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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
turinj. Autenti§kos atitinkamuy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetaingéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1093/2010
2010 m. lapkricio 24 d.

kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB

(OL L 331, 2010 12 15, p. 12)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data

> M1 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 287 5 2013 10 29
Nr. 1022/2013

> M2 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva L 60 34 2014 2 28
2014/17/ES

»>M3 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva L 173 190 2014 6 12
2014/59/ES

> M4 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 225 1 2014 7 30
Nr. 806/2014

» M5 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) L 337 35 2015 12 23

2015/2366
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VB
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1093/2010
2010 m. lapkricio 24 d.
kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB
I SKYRIUS
STEIGIMAS IR TEISINIS STATUSAS
1 straipsnis
Steigimas ir veiksmu mastas
1. Siuo reglamentu jsteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos
bankininkystés institucija) (toliau — Institucija).
VM5

2. Institucija veikia $iuo reglamentu suteikty jgaliojimy srityje ir
Direktyvos 2002/87/EB, Direktyvos 2009/110/EB, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 ('), Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/36/ES (?), Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/49/ES (3), Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2015/847 (*), Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2015/2366 (°) taikymo srityje ir, kai tie teisés aktai taikomi kredito ir
finansy jstaigoms bei jas prizilirin¢ioms kompetentingoms institucijoms,
Direktyvos 2002/65/EB bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/849 (%) atitinkamy daliy, jskaitant visas tais teisés aktais grin-
dziamas direktyvas, reglamentus ir sprendimus, taip pat bet kokio

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
imonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

(®) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES
del galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito
istaigy ir investiciniy jmoniy prieziiiros, kuria i§ dalies keiciama Direktyva
2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

(®) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).

(*) 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2015/847 dél informacijos, teikiamos pervedant lésas, ir kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (OL L 141, 2015 6 5, p. 1).

(®) 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/2366 dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB, 2013/36/ES ir Reglamentas (ES) Nr.
1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23,
p- 395).

(®) 2015 m. geguzeés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finan-
savimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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tolesnio teisiskai privalomo Sajungos akto, kuriuo Institucijai pave-
damos uzduotys, taikymo srityje. Institucija taip pat veikia vadovauda-
masi Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 ().

3. Institucija taip pat veikia kredito jstaigy, finansiniy konglomeraty,
investiciniy jmoniy, mokéjimo jstaigy ir elektroniniy pinigy jstaigy
veiklos srityje, susijusioje su klausimais, kuriems néra tiesiogiai taikomi
2 dalyje nurodyti aktai, jskaitant jmoniy valdymo, audito ir finansinés
atskaitomybés klausimais, jei tokie Institucijos veiksmai yra bitini ty
akty veiksmingam ir nuosekliam taikymui uztikrinti.

4. Sio reglamento nuostatos nedaro poveikio Komisijos jgaliojimams,
visy pirma suteiktiems pagal SESV 258 straipsnj, siekiant uztikrinti
atitikt] Sgjungos teisei.

5. Institucijos tikslas — apsaugoti vieSajj interesa prisidedant prie
trumpalaikio, vidutinés trukmés ir ilgalaikio finansy sistemos stabilumo
ir veiksmingumo Sajungos ekonomikos, jos pilieCiy ir verslo labui.
Institucija turi padéti:

a) gerinti vidaus rinkos veikimg, jskaitant visy pirma tinkama, veiks-
mingg ir nuosekly reguliavimo ir priezitiros lygi;

b) uztikrinti finansy rinky vientisumg, skaidruma, veiksmingumg ir
sklandy veikima;

¢) stiprinti tarptautinés priezitiros koordinavima;

d) uzkirsti kelig reguliaciniam arbitrazui ir skatinti vienody konkuren-
cijos salygy sudaryma;

e) uztikrinti, kad kredito émimas ir kita rizika buty tinkamai reguliuo-
jami ir priziGrimi; ir

f) sustiprinti vartotojy apsauga.

Siekdama $iy tiksly, Institucija padeda uztikrinti nuosekly, efektyvy ir
veiksmingg 2 dalyje nurodyty akty taikyma, skatina priezitiros konver-
gencijg, teikia nuomones Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai bei
atlieka ekonomine rinky analiz¢ tam, kad buty skatinama siekti Institu-
cijos tikslo.

Institucija, vykdydama pagal §j reglamentg jai pavestas uzduotis,
ypatinga démes] skiria sisteminei rizikai, kurig kelia finansy jstaigos,
kuriy nesékmé gali pakenkti finansy sistemos veikimui arba realiajai
ekonomikai.

Institucija, vykdydama savo uzduotis, veikia nepriklausomai, objektyviai
ir nediskriminuodama bei vadovaujasi visos Sgjungos interesais.

(") 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo

Europos Centriniam Bankui pavedami speciallis uzdaviniai, susij¢ su rizikos
ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013 10 29,
p. 63).
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2 straipsnis

Europos finansy priezitiros institucijy sistema

1. Institucija yra Europos finansy priezidiros institucijy sistemos
(toliau — EFPIS) dalis. Pagrindinis EFPIS tikslas — uztikrinti, kad
finansy sektoriui taikomos taisyklés biity tinkamai jgyvendinamos
siekiant iSsaugoti finansinj stabiluma, uztikrinti pasitikéjimg visa finansy
sistema ir pakankama finansiniy paslaugy vartotojy apsauga.

2. EFPIS sudaro:

a) Europos sisteminés rizikos valdyba (toliau — ESRV) — Reglamente
(ES) Nr. 1092/2010 ir Siame reglamente nurodytoms uzduotims
atlikti;

b) Institucija;

c) Europos priezitros institucija (Europos draudimo ir profesiniy
pensijy institucija), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (ES) Nr. 1094/2010 (1);

d) Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1095/2010 (?);

e) Europos priezidiros institucijy jungtinis komitetas (toliau — Jungtinis
komitetas) — §io reglamento, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010, Regla-
mento (ES) Nr. 1095/2010 54-57 straipsniuose nurodytoms uzduo-
tims atlikti;

f) kompetentingos arba priezitiros institucijos, jskaitant Europos Cent-
rinj Banka uzdaviniy, kurie jam pavesti pagal Reglamenta (ES) Nr.
1024/2013, atzvilgiu, nurodytos $io reglamento, Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 1 straipsnio 2
dalyje nurodytuose Sajungos aktuose.

3. Institucija per Jungtinj komitetg reguliariai ir glaudziai bendradar-
biauja su ESRV, taip pat su Europos priezilros institucija (Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija) ir Europos prieZziiiros institu-
cija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), uztikrindama
veiklos jvairiuose sektoriuose nuoseklumg ir formuodama bendras pozi-
cijas finansiniy konglomeraty priezitiros srityje ir kitais jvairius sekto-
rius apimanciais klausimais.

4. Vadovaujantis lojalaus bendradarbiavimo principu, kaip numatyta
Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje, EFPIS Salys bendra-
darbiauja pasitikédamos ir visapusiskai gerbdamos vienos kitas, visy
pirma, uztikrindamos, kad tarpusavyje biity kei¢iamasi tinkama ir pati-
kima informacija.

5. Tos prieziliros institucijos, kurios priklauso EFPIS, turi biiti jparei-
gotos vykdyti Sajungoje veikianéiy finansy jstaigy prieziiirg pagal
1 straipsnio 2 dalyje nurodytus aktus.

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 48
(?) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 84



02010R1093 — LT — 12.01.2016 — 005.001 — 5

3 straipsnis

Institucijy atskaitomybé

2 straipsnio 2 dalies a—d punktuose nurodytos institucijos yra atskai-
tingos Europos Parlamentui ir Tarybai. Europos Centrinis Bankas yra
atskaitingas Europos Parlamentui ir Tarybai priezitiros uzdaviniy, kurie
jam pavesti pagal Reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, atzvilgiu pagal ta
reglaments.

4 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. finansy jstaigos — kredito jstaigos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, investicinés jmonés,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2
punkte, finansiniai konglomeratai, kaip apibrézta Direktyvos
2002/87/EB 2 straipsnio 14 punkte, mokéjimo paslaugy teikéjai,
kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 11 punkte
ir elektroniniy pinigy jstaigos, kaip apibrézta Direktyvos
2009/110/EB 2 straipsnio 1 punkte, taCiau taikant Direktyva (ES)
2015/849 finansy jstaigos — kredito jstaigos ir finansy jstaigos, kaip
apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 1 ir 2 punktuose;

VM4

2. kompetentingos institucijos yra:

i) kompetentingos institucijos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte, jskaitant Europos
Centrinj Banka, kai sprendziami klausimai, susij¢ su jam paves-
tais uzdaviniais pagal Reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, taip pat
kaip apibrézta Direktyvoje 2007/64/EB ir kaip nurodyta Direk-
tyvoje 2009/110/EB;

ii) taikant direktyvas 2002/65/EB ir 2005/60/EB — institucijos,
kompetentingos uztikrinti, kad kredito ir finansy jstaigos laiky-
tysi ty direktyvy reikalavimy;

iii) indéliy garantijy sistemy atveju — jstaigos, administruojancios
indéliy garantijy sistemas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/49/ES ('), arba, tais atvejais, kai indéliy garantijy
sistemg administruoja privati bendrové — tas sistemas pagal ta
direktyva prizilirinti institucija ir;

(") 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).
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iv) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES (1) ir
Europos  Parlamento  ir  Tarybos  reglamento  (ES)
Nr. 806/2014 (?) atveju — pertvarkymo institucijos, kaip
apibrézta Direktyvos 2014/59/ES 3 straipsnyje, ir Bendra
pertvarkymo valdyba, jsteigta Reglamentu (ES) Nr. 806/2014,
bei Taryba ir Komisija, kai jos vykdo veiksmus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 806/2014 18 straipsnj, i$skyrus atvejus, kai jos
naudojasi veiksmy laisve ar priima sprendimus dél politikos.

5 straipsnis

Teisinis statusas

1. Institucija yra juridinio asmens statusa turinti Sajungos jstaiga.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje Institucija naudojasi placiausiu
veiksnumu, suteikiamu juridiniams asmenims pagal tos valstybés narés
nacionaling teis¢. Visy pirma, ji gali jsigyti kilnojamajj ir nekilnojamaji
turtg arba disponuoti juo ir buti Salimi teismo procese.

3. Institucijai atstovauja pirmininkas.

6 straipsnis

Sudeétis

Institucija sudaro:

1. Priezitros taryba, atliekanti 43 straipsnyje nustatytas uzduotis;

2. Administraciné valdyba, atliekanti 47 straipsnyje nustatytas uzduotis;

W

. pirmininkas, atlickantis 48 straipsnyje nustatytas uzduotis;

4. vykdomasis direktorius, atlickantis 53 straipsnyje nustatytas uzduotis;

()]

. Apeliaciné taryba, atliekanti 60 straipsnyje nustatytas uzduotis.

7 Straipsnis

Biistiné

Institucijos bustiné yra Londone.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,

kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvar-
kymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direk-
tyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB,
2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).

(®» 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy
imoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢
su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30,

p- D
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L.

a)

aa)

b)

d)

g)

h)

)

II SKYRIUS
INSTITUCIJOS UZDUOTYS IR IGALIOJIMAI

8 straipsnis

Institucijos uZduotys ir jgaliojimai

Institucijos uzduotys:

prisidéti rengiant aukstos kokybés bendrus reguliavimo ir priezitiros
standartus ir praktika, visy pirma teikiant nuomones Sajungos insti-
tucijoms ir rengiant gaires, rekomendacijas, techniniy reguliavimo
standarty ir techniniy jgyvendinimo standarty projektus ir kitas prie-
mones, kurie grindziami 1 straipsnio 2 dalyje nurodytais teis¢ktiros
aktais;

parengti ir, inter alia, atsizvelgiant j finansy jstaigy veiklos prak-
tikos ir verslo modeliy poky¢ius, atnaujinti visai Sgjungai bendra
Europos finansy jstaigy priezitros vadova, kuriame nustatomi
geriausia prieziliros praktikos metodika ir procesai;

padéti nuosekliai taikyti teisiS$kai privalomus Sajungos aktus, visy
pirma, padedant formuoti bendrg priezitiros kultiirg, uztikrinant
nuosekly, veiksminga ir efektyvy 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
akty taikyma, uzkertant kelig reguliaciniam arbitrazui, tarpininkau-
jant ir sprendziant kompetentingy institucijy nesutarimus, uztikri-
nant veiksmingg ir nuoseklig finansy jstaigy priezitra ir darny prie-
zitros institucijy kolegijy veikimg ir, inter alia, imantis priemoniy
kritiniais atvejais;

sudaryti palankesnes salygas kompetentingoms institucijoms viena
kitai perduoti uzduotis ir pareigas;

glaudziai bendradarbiauti su ESRV, visy pirma teikti ESRV infor-
macijg, bliting jos uzduotims atlikti, ir uztikrinti, kad reaguojant j
ESRV jsp¢jimus ir rekomendacijas biity imamasi tinkamy tolesniy
veiksmy;

organizuoti ir atlikti kompetentingy institucijy tarpusavio vertinimo
analizg, jskaitant gairiy ir rekomendacijy teikima ir paZangiausios
praktikos nustatyma, siekiant, kad buty uztikrinti nuoseklesni prie-
ziliros rezultatai;

pagal savo kompetencija stebéti ir vertinti rinkos pokycius, iskai-
tant, prireikus, kredity, ypac suteikiamy namy tkiams ir MV],
tendencijas;

atlikti ekonomines rinky analizes siekiant pateikti informacija apie
Institucijos pareigy vykdyma;

stiprinti indélininky ir investuotojy apsauga;

skatinti nuosekly ir darny priezidiros institucijy kolegijy veikima,
sisteminés rizikos stebésenos vykdyma, vertinimg ir apskaiciavima,
atgaivinimo ir problemy sprendimo plany rengimg ir koordinavima,
auksto lygio indélininky ir investuotojy apsaugos visoje Sajungoje
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uztikrinimg ir sunkumus patirian¢iy finansy jstaigy problemy spren-
dimo metody rengimg ir atitinkamy finansavimo priemoniy poreikio
vertinima, siekiant stiprinti kompetentingy institucijy, kurios daly-
vauja tarpvalstybiniy jstaigy, galinCiy sukelti sisteming rizika, kriziy
valdyme, bendradarbiavima laikantis 21-26 straipsniy;

j)  vykdyti kitas specifines uzduotis, nustatytas Siame reglamente arba
kituose jstatymo galig turinCiuose teisés aktuose;

k) skelbti savo interneto svetaingje ir reguliariai atnaujinti su jos
veiklos sritimi, ypa¢ jos kompetencijos sritimi, susijusig informacija
apie registruotas finansy jstaigas, kad visuomenei biity uztikrinta
lengva prieiga prie informacijos.

la.  Vykdydama savo uzdavinius pagal $j reglamentg Institucija:
a) naudojasi visais turimais jgaliojimais; ir

b) deramai atsizvelgdama j tiksla uztikrinti kredito jstaigy sauguma ir
patikimuma, visapusiSkai atsizvelgia j skirtingas kredito jstaigy rasis,
verslo modelius ir dydj.

2. Kad galéty atlikti 1 dalyje nustatytas uzduotis, Institucijai sutei-
kiami $iame reglamente nustatyti jgaliojimai, visy pirma:

a) rengti techniniy reguliavimo standarty projektus 10 straipsnyje nuro-
dytais konkreciais atvejais;

b) rengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus 15 straipsnyje
nurodytais konkreciais atvejais;

c) skelbti gaires ir rekomendacijas, kaip nustatyta 16 straipsnyje;

d) skelbti rekomendacijas konkreciais atvejais, kaip nurodyta
17 straipsnio 3 dalyje;

e) priimti atskirus kompetentingoms institucijoms skirtus sprendimus
18 straipsnio 3 dalyje ir 19 straipsnio 3 dalyje nurodytais konkreciais
atvejais;

f) tiesiogiai taikomy Sajungos akty atvejais priimti atskirus finansy
jstaigoms skirtus sprendimus 17 straipsnio 6 dalyje, 18 straipsnio
4 dalyje ir 19 straipsnio 4 dalyje nurodytais konkreciais atvejais;

g) teikti nuomones Europos Parlamentui, Tarybai arba Komisijai, kaip
numatyta 34 straipsnyje;

h) rinkti biting informacija apie finansy jstaigas kaip numatyta
35 straipsnyje;

i) kurti bendrus metodus, kaip vertinti produkto savybiy ir paskirstymo
procesy poveikj jstaigy finansinei padéciai ir vartotojy apsaugai,
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j) numatyti centralizuotai prieinamag registruoty finansy jstaigy
duomeny baz¢ pagal savo kompetencija, kaip tai numatyta
1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose aktuose.

2a.  Vykdydama 1 dalyje nurodytas uzduotis ir naudodamasi 2 dalyje
nurodytais jgaliojimais Institucija deramai atsizvelgia j geresnio regulia-
vimo principus, jskaitant sanaudy ir naudos analizés, atliktos laikantis
Sio reglamento, rezultatus.

9 straipsnis

Su vartotojy apsauga ir finansine veikla susijusios uZduotys

1. Institucija imasi vadovaujamojo vaidmens skatindama vartotojams
skirty finansiniy produkty ir paslaugy rinkos skaidruma, paprastuma ir
sgzininguma visoje vidaus rinkoje, jskaitant:

a) rinkdama informacija apie vartojimo tendencijas, jas analizuodama ir
apie jas pranesdama;

b) perzitrédama ir koordinuodama kompetentingy institucijy finansinio
raStingumo ir Svietimo iniciatyvas;

¢) rengdama Sios pramonés Sakos atstovy mokymo standartus; ir

d) prisidédama rengiant bendras informacijos atskleidimo taisykles.

2. Institucija stebi nauja ir jau vykdoma finansing veiklg ir gali
priimti gaires ir rekomendacijas, siekdama skatinti rinky sauguma ir
patikimumg bei reguliavimo praktikos konvergencija.

3. Institucija taip gali teikti jspéjimus, jei finansiné veikla kelia rimtg
pavojuy 1 straipsnio 5 dalyje nurodytiems tikslams.

4.  Institucija jsteigia Finansiniy naujoviy komitetg, kuris yra neatski-
riama Institucijos dalis ir kuris apjungia visas atitinkamas kompeten-
tingas prieziiros institucijas, kad biity nustatytas suderintas pozitris }
naujos ar inovacinés finansinés veiklos reguliavimg ir priezilirg ir
teikiamos konsultacijos Institucijai, kad ji jas pateikty Europos Parla-
mentui, Tarybai ir Komisijai.

5. Institucija gali laikinai uzdrausti arba apriboti tam tikrg finansing
veikla, kuri kelia grésme¢ sklandziam finansy rinky veikimui ir vienti-
sumui arba visos Sajungos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui,
1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose jstatymo galia turinCiuose teisés
aktuose nustatytais atvejais ir sglygomis arba, jei butina, susidarius
kritinei padéciai, kaip numatyta 18 straipsnyje ir jame nustatytomis
salygomis.

Institucija perzitri pirmoje pastraipoje minimg sprendimg atitinkamu
periodiskumu, bet ne refiau kaip karta per tris ménesius. Jei praéjus
trijy ménesiy laikotarpiui sprendimas neatnaujinamas, jis automatiSkai
nustoja galioti.
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Valstybé naré gali paprasyti Institucijos persvarstyti savo sprendima.
Tokiu atveju, 44 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatyta tvarka
Institucija sprendzia, ar palikti galioti savo sprendimg.

Institucija taip pat gali jvertinti poreikj uzdrausti arba apriboti tam tikros
rusies finansing veiklg ir, prireikus, informuoti apie tai Komisijg ir
kompetentingas institucijas, kad bity galima sudaryti palankesnes
salygas tokiam draudimui arba apribojimui priimti.

10 straipsnis

Techniniai reguliavimo standartai

1. Kai Europos Parlamentas ir Taryba suteikia Komisijai jgaliojimus
priimti techninius reguliavimo standartus, naudojantis teise priimti dele-
guotus teisés aktus pagal SESV 290 straipsnj, siekiant uztikrinti, kad
1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose jstatymo galig turinCiuose teisés
aktuose specialiai nustatytose srityse buty vykdomas nuoseklus deri-
nimas, Institucija gali parengti techniniy reguliavimo standarty
projektus. Standarty projektus Institucija teikia tvirtinti Komisijai.

Techniniai reguliavimo standartai turi biiti techniniai, juose nepateikiami
strateginiai sprendimai ar politikos alternatyvos ir jy turinj nustato jsta-
tymo galig turintys teisés aktai, kuriais jie yra grindziami.

Prie§ pateikdama juos Komisijai, Institucija rengia atviras vieSas konsul-
tacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty ir nagrinéja galimas
susijusias iSlaidas ir nauda, nebent tokios konsultacijos ir nagrinéjimas
buty neproporcingi atitinkamy techniniy reguliavimo standarty projekty
taikymo srities ir poveikio poziiiriu arba ypatingos klausimo skubos
pozitriu. Institucija taip pat praso, kad 37 straipsnyje nurodyta Banki-
ninkystés suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo nuomong.

Kai Institucija pateikia techninio reguliavimo standarto projekts, Komi-
sija nedelsdama jj perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.

Per tris ménesius nuo techninio reguliavimo standarto projekto gavimo
Komisija turi nuspresti, ar ji patvirtinti. Komisija gali patvirtinti tech-
ninio reguliavimo standarto projekta tik iS dalies arba su pakeitimais,
jeigu to reikia vadovaujantis Sgjungos interesais.

Jei Komisija ketina nepatvirtinti kurio nors techninio reguliavimo stan-
darto projekto arba patvirtinti jj i$ dalies ar su pakeitimais, ji grazina
techninio reguliavimo standarto projekta Institucijai paaiskindama, kodél
ji jo nepatvirtino, arba, prireikus, pateikia jo pakeitimy motyvus. Insti-
tucija per SeSias savaites gali i§ dalies pakeisti techninio reguliavimo
standarto projekta remdamasi Komisijos pasiilytais pakeitimais ir dar
kartg ji pateikti Komisijai oficialios nuomonés forma. Savo oficialios
nuomonés kopijg Institucija iSsiunc¢ia Europos Parlamentui ir Tarybai.



02010R1093 — LT — 12.01.2016 — 005.001 — 11

Jei pasibaigus tam Sesiy savaiciy laikotarpiui Institucija néra pateikusi i§
dalies pakeisto techninio reguliavimo standarto projekto arba yra patei-
kusi techninio reguliavimo standarto projekta, kuris i$ dalies pakeistas
taip, kad neatitinka Komisijos pasitlyty pakeitimy, Komisija gali priimti
techninj reguliavimo standarta su pakeitimais, kurie, jos nuomone, yra
tinkami, arba jj atmesti.

Komisija negali pakeisti Institucijos parengto techninio reguliavimo
standarto projekto turinio i§ anksto to nesuderinusi su Institucija, kaip
tai nustatyta Siame straipsnyje.

2. Jei Institucija techninio reguliavimo standarto projekto nepateikia
Komisijai per 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose jstatymo galig turin-
Ciuose teisés aktuose nustatyta terming, Komisija gali paprasyti toki
projekta pateikti per naujg terming.

3. Tik tais atvejais, kai Institucija nepateikia Komisijai techninio
reguliavimo standarto projekto per 2 dalyje minétus terminus, Komisija
gali deleguotu teisés aktu priimti techninj reguliavimo standarta, be
Institucijos parengto projekto.

Komisija rengia atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo
standarty projekty ir nagrinéja galimas susijusias iSlaidas ir nauda,
nebent tokios konsultacijos ir nagrinéjimas biity neproporcingi atitin-
kamy techniniy reguliavimo standarty projekty taikymo srities ir
poveikio pozitiriu arba ypatingos klausimo skubos pozitriu. Komisija
taip pat praSo, kad 37 straipsnyje nurodyta Bankininkystés suinteresuo-
tyjy subjekty grupé pateikty savo nuomong ar patarima.

Komisija nedelsdama perduoda techninio reguliavimo standarto projekta
Europos Parlamentui ir Tarybai.

Komisija i$siuncia savo techninio reguliavimo standarto projekta Insti-
tucijai. Institucija per SeSias savaites gali i§ dalies pakeisti techninio
reguliavimo standarto projekta ir pateikti jj oficialios nuomonés forma
Komisijai. Savo oficialios nuomonés kopijg Institucija iSsiuncia Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Jei pasibaigus ketvirtoje pastraipoje nurodytam SeSiy savaiciy laikotar-
piui Institucija nepateikia i§ dalies pakeisto techninio reguliavimo stan-
darto projekto, Komisija gali patvirtinti techninj reguliavimo standarta.

Jei per Sesiy savaiciy laikotarpj Institucija pateikia i§ dalies pakeista
techninio reguliavimo standarto projekts, Komisija gali i§ dalies pakeisti
techninio reguliavimo standarto projekta, remdamasi Institucijos pasiii-
lytais pakeitimais arba priimti techninj reguliavimo standarta su pakei-
timais, kurie, jos nuomone, yra tinkami. Komisija negali keisti Institu-
cijos parengto techninio reguliavimo standarto projekto turinio i§ anksto
to nesuderinusi su Institucija, kaip nustatyta Siame straipsnyje.

4. Techniniai reguliavimo standartai priimami priimant reglamentg ar
sprendimg. Jie skelbiami Furopos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir
jsigalioja juose nurodytg dieng.
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11 straipsnis

Delegavimas

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 10 straipsnyje nurodytus
techninius reguliavimo standartus ketveriy mety laikotarpiui nuo
2010 m. gruodzio 16 d. Komisija ne véliau kaip likus SeSiems méne-
siams iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos parengia ataskaita dél dele-
guoty jgaliojimy. Igaliojimy delegavimas automatiskai pratesiamas
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas ar Taryba jj atSaukia pagal 14 straipsnj.

2. Priémusi techninj reguliavimo standarta, Komisija nedelsdama
pranesa apie jj tuo paciu metu Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Jgaliojimas priimti techninius reguliavimo standartus suteikiamas
Komisijai laikantis 12—14 straipsniuose nustatyty salygy.

12 straipsnis

Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali atSaukti 10 straipsnyje nuro-
dyta jgaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediira, sickdama nuspresti, ar
atSaukti jgaliojimy delegavima, stengiasi informuoti kitg institucijg ir
Komisijg per protingg terming iki galutinio sprendimo priémimo dienos,
nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie galéty bati atSaukti.

3. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
igaliojimy delegavimas. Jis jsigalioja nedelsiant arba vélesng jame nuro-
dyta data. Sprendimas neturi poveikio jau galiojanciy techniniy regulia-
vimo standarty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje.

13 straipsnis

PrieStaravimai dél techniniy reguliavimo standarty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti prieStaravimus dél
techninio reguliavimo standarto per tris ménesius nuo praneSimo apie
Komisijos priimtg techninj reguliavimo standartg dienos. Europos Parla-
mento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dar trims
meénesiams.

Jei Komisija priima techninj reguliavimo standarta, kuris yra tapatus
Institucijos pateiktam techninio reguliavimo standarto projektui, laiko-
tarpis, per kurj Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti prieStara-
vimus, yra vienas ménuo po praneSimo dienos. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas pradiniu vieno
ménesio laikotarpiu ir gali biiti pratgsiamas papildomu vieno ménesio
laikotarpiu.



02010R1093 — LT — 12.01.2016 — 005.001 — 13

2. Jei per 1 dalyje nurodyta laikotarpj nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSké priestaravimy dél techninio reguliavimo standarto, jis
skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame
nurodyta dieng.

Techninis reguliavimo standartas gali biiti skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir jsigalioti iki to laikotarpio pabaigos, jeigu tiek
Europos Parlamentas, tieck Taryba informavo Komisija, kad nepareiks
priestaravimy.

3. Jei per 1 dalyje nurodyta laikotarpj Europos Parlamentas arba
Taryba priestarauja techniniam reguliavimo standartui, jis nejsigalioja.
Pagal SESV 296 straipsnj prieStaravimus pareiSkusi institucija pateikia
priestaravimo dél techninio reguliavimo standarto motyvus.

14 straipsnis

Nepritarimas techniniy reguliavimo standarty projektui arba
dalinis jo keitimas

1. Jei Komisija nepritaria techninio reguliavimo standarto projektui ar
i§ dalies jj pakeiCia, kaip numatyta 10 straipsnyje, ji apie tai pranesa
Institucijai, Europos Parlamentui ir Tarybai, nurodydama prieZastis.

2. Prireikus Europos Parlamentas ar Taryba gali per vieng ménesj po
1 dalyje nurodyto praneSimo pakviesti uz Siuos klausimus atsakinga
Komisijos narj ir Institucijos pirmininka | ad hoc posédj, kuris vykty
kompetentingame Europos Parlamento komitete ar Taryboje, kad jie
pristatyty ir paaiskinty nuomoniy skirtumus.

15 straipsnis

Techniniai jgyvendinimo standartai

1. Institucija gali rengti techninius jgyvendinimo standartus, naudo-
damasi teise priimti jgyvendinimo aktus pagal SESV 291 straipsnij,
1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose jstatymo galig turinCiuose teisés
aktuose konkreCiai nustatytose srityse. Techniniai jgyvendinimo stan-
dartai turi buti techninio pobiidZio, nenumatyti jokiy strateginiy spren-
dimy ar politikos pasirinkimo, o jy turinys turéty buti skirtas ty akty
taikymo salygy nustatymui. Techniniy jgyvendinimo standarty projektus
Institucija teikia tvirtinti Komisijai.

Prie§ pateikdama techniniy jgyvendinimo standarty projekta Komisijai,
Institucija rengia atviras vieSas konsultacijas ir nagrinéja galimas susi-
jusias iSlaidas ir naudg, nebent tokios konsultacijos ir nagringjimas biity
neproporcingi atitinkamy techniniy jgyvendinimo standarty projekty
taikymo srities ir poveikio pozilriu arba ypatingos klausimo skubos
pozitriu. Institucija taip pat praso, kad 37 straipsnyje nurodyta Banki-
ninkystés suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo nuomong.

Kai Institucija pateikia techninio jgyvendinimo standarto projekta,
Komisija nedelsdama jj perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.
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Per tris ménesius nuo techninio jgyvendinimo standarto projekto gavimo
dienos Komisija turi nuspresti, ar jj patvirtinti. Tg laikotarpj] Komisija
gali pratesti vienu ménesiu. Komisija gali patvirtinti techninio jgyven-
dinimo standarto projekta tik i$ dalies arba su pakeitimais, jeigu to
reikia vadovaujantis Sajungos interesais.

Jei Komisija ketina nepatvirtinti techninio jgyvendinimo standarto
projekto arba patvirtinti jj i§ dalies ar su pakeitimais, ji grazina jj Insti-
tucijai paaiskindama, kodél ji jo nepatvirtino, arba, prireikus, pateikia jo
pakeitimy motyvus. Institucija per Sesias savaites gali i§ dalies pakeisti
techninio jgyvendinimo standarto projekta remdamasi Komisijos pasiii-
lytais pakeitimais ir dar karta ji pateikti Komisijai oficialios nuomonés
forma. Savo oficialios nuomonés kopija Institucija i$siunc¢ia Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Jei pasibaigus penktoje pastraipoje nurodytam Sesiy savaiciy laikotarpiui
Institucija néra pateikusi i§ dalies pakeisto techninio jgyvendinimo stan-
darto projekto arba yra pateikusi techninio jgyvendinimo standarto
projekta, kuris i$ dalies pakeistas taip, kad neatitinka Komisijos pasiii-
lyty pakeitimy, Komisija gali priimti techninj jgyvendinimo standarta su
pakeitimais, kurie, jos nuomone, yra tinkami, arba jj atmesti.

Komisija negali keisti Institucijos parengto techninio jgyvendinimo stan-
darto turinio i§ anksto to nesuderinusi su Institucija, kaip tai nustatyta
Siame straipsnyje.

2. Jei Institucija techninio jgyvendinimo standarto projekto nepateikia
Komisijai per 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose jstatymo galig turin-
Ciuose teisés aktuose nustatyta terming, Komisija gali paprasyti tokj
projekta pateikti per nauja termina.

3. Tik tais atvejais, kai Institucija nepateikia Komisijai techninio
igyvendinimo standarto projekto per terminus, nustatytus pagal 2 dalj,
Komisija gali jgyvendinimo aktu priimti techninj jgyvendinimo stan-
darta, be Institucijos parengto projekto.

Komisija rengia atviras vieSas konsultacijas dél techniniy jgyvendinimo
standarty projekty ir nagrinéja galimas susijusias iSlaidas ir nauda,
nebent tokios konsultacijos ir nagrinéjimas biity neproporcingi atitin-
kamy techniniy jgyvendinimo standarty projekty taikymo srities ir
poveikio poziiiriu arba ypatingos klausimo skubos pozidriu. Komisija
taip pat praSo, kad 37 straipsnyje nurodyta Bankininkystés suinteresuo-
tyjy subjekty grupé pateikty savo nuomong ar patarima.

Komisija nedelsdama perduoda techninio jgyvendinimo standarto
projekta Europos Parlamentui ir Tarybai.

Komisija iSsiuncia techninio jgyvendinimo standarto projekta Institu-
cijai. Institucija per SeSias savaites gali iS dalies pakeisti techninio
jgyvendinimo standarto projektg ir pateikti jj kaip oficialia nuomong
Komisijai. Savo oficialios nuomonés kopijg Institucija iSsiuncia Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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Jei pasibaigus ketvirtoje pastraipoje nurodytam Sesiy savaiciy laikotar-
piui Institucija nepateikia i$ dalies pakeisto techninio jgyvendinimo stan-
darto projekto, Komisija gali patvirtinti techninj jgyvendinimo standarta.

Jei per SeSiy savaiCiy laikotarpj Institucija pateikia i§ dalies pakeisty
techninio jgyvendinimo standarto projekta, Komisija gali i§ dalies
pakeisti techninio jgyvendinimo standarto projekta, remdamasi Institu-
cijos pasitlytais pakeitimais, arba priimti techninj jgyvendinimo stan-
darta su pakeitimais, kurie, jos nuomone, yra tinkami.

Komisija negali keisti Institucijos parengty techniniy jgyvendinimo stan-
darty projekty turinio i§ anksto to nesuderinusi su Institucija, kaip nusta-
tyta Siame straipsnyje.

4. Techniniai jgyvendinimo standartai priimami priimant reglamentus
ar sprendimus. Jie skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir
jsigalioja juose nurodyta dieng.

16 straipsnis

Gairés ir rekomendacijos

1. Siekdama nustatyti nuoseklia, veiksminga ir efektyvia EFPIS prie-
zitros praktika ir uztikrinti bendra, vienoda ir nuosekly Sajungos teisés
taikyma, Institucija skelbia kompetentingoms institucijoms ar finansy
jstaigoms skirtas gaires ir rekomendacijas.

2. Atitinkamais atvejais Institucija vykdo atviras vieSas konsultacijas
dél gairiy ir rekomendacijy ir nagrin¢ja galimas susijusias i$laidas ir
nauda. Tokios konsultacijos ir analizés turi bliti proporcingos gairiy ar
rekomendacijy apimciai, pobtidziui ir poveikiui. Jei reikia, Institucija
taip pat praSo, kad 37 straipsnyje nurodyta Bankininkystés suinteresuo-
tyjy subjekty grupé pateikty savo nuomone ar patarima.

3. Kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos deda visas
pastangas, sickdamos laikytis ty gairiy ir rekomendacijy.

Per du ménesius po to, kai paskelbiama gairé ar rekomendacija, kiek-
viena kompetentinga institucija patvirtina, ar ji laikosi, arba, ar ji ketina
laikytis tos gairés ar rekomendacijos. Jei kompetentinga institucija nesi-
laiko arba neketina laikytis gairés ar rekomendacijos, ji apie tai pranesa
Institucijai ir nurodo priezastis.

Institucija paskelbia viesai tg fakts, kad kompetentinga institucija nesi-
laiko arba neketina laikytis tos gairés ar rekomendacijos. Be to, Institu-
cija kiekvienu konkreciu atveju gali nuspresti, ar paskelbti kompeten-
tingos institucijos pateiktas tos gairés ar rekomendacijos nesilaikymo
priezastis. Kompetentingai institucijai i§ anksto praneSama apie tokj
paskelbimg.
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Jei to reikalaujama gair¢je ar rekomendacijoje, finansy jstaigos aiSkiai ir
iSsamiai pranesa, ar jos laikosi tos gairés ar rekomendacijos.

4. 43 straipsnio 5 dalyje nurodytoje ataskaitoje Institucija informuoja
Europos Parlamenta, Taryba ir Komisijg apie priimtas gaires ir reko-
mendacijas, nurodydama, kuri kompetentinga institucija jy nesilaikeé,
pateikdama informacija apie tai, kaip Institucija ketina uztikrinti, kad
atitinkama kompetentinga institucija ateityje laikytysi jos rekomendacijy
ir gairiy.

17 straipsnis

Sajungos teisés paZeidimas

1.  Kai kompetentinga institucija netaiko 1 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyty akty arba juos taiko taip, kad pazeidzia Sajungos teisg, iskaitant
pagal 10—15 straipsnius nustatytus techninius reguliavimo standartus ir
techninius jgyvendinimo standartus, visy pirma neuztikrindama, kad
finansy jstaiga atitikty tuose aktuose nustatytus reikalavimus, Institucija
turi imtis veiksmy pagal jgaliojimus, nustatytus Sio straipsnio 2, 3 ir
6 dalyse.

2. Vienos ar daugiau kompetentingy institucijy, Europos Parlamento,
Tarybos, Komisijos ar Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés
praSymu arba savo iniciatyva Institucija gali iStirti tariamg Sgjungos
teisés pazeidimg arba jos netaikymg, apie tai praneSusi atitinkamai
kompetentingai institucijai.

Nedarant poveikio 35 straipsnyje nustatytiems jgaliojimams, kompeten-
tinga institucija nedelsdama pateikia Institucijai visg informacija, kuri,
Institucijos nuomone, yra biitina Siam tyrimui atlikti, jskaitant informa-
cijg, kaip 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti aktai yra taikomi laikantis
Sajungos teises.

3. Ne veliau kaip per du ménesius nuo tyrimo pradzios Institucija
gali pateikti atitinkamai kompetentingai institucijai rekomendacijg, nuro-
dydama joje veiksmus, kuriy batina imtis sickiant laikytis Sgjungos
teisés.

Per desimt darbo dieny po rekomendacijos gavimo kompetentinga insti-
tucija pranesa Institucijai apie priemones, kuriy ji émési arba ketina
imtis, kad uztikrinty Sagjungos teisés laikymasi.

4. Kai kompetentinga institucija per vieng ménes] po Institucijos
rekomendacijos gavimo neuZztikrino Sajungos teisés laikymosi, Komi-
sija, gavusi Institucijos praneSimg arba savo iniciatyva, gali pateikti
oficialia nuomong, kuria kompetentinga institucija jpareigojama imtis
veiksmy, butiny laikytis Sgjungos teisés. Komisijos oficialioje nuomo-
néje atsizvelgiama | Institucijos rekomendacijg.
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Tokig oficialia nuomon¢ Komisija pateikia ne véliau kaip per tris méne-
sius nuo rekomendacijos priémimo dienos. Sj laikotarpj Komisija gali
pratesti vienu meénesiu.

Institucija ir kompetentingos institucijos pateikia Komisijai visg biiting
informacija.

5. Per desimt darbo dieny po 4 dalyje nurodytos oficialios nuomonés
gavimo kompetentinga institucija prane$a Komisijai ir Institucijai apie
priemones, kuriy ji émési arba ketina imtis siekdama jgyvendinti ta
oficialia nuomong.

6. Nedarant poveikio Komisijos jgaliojimams pagal SESV
258 straipsnj, jeigu kompetentinga institucija nejvykdo 4 dalyje nuro-
dytos oficialios nuomonés per toje dalyje nustatyta laikotarpj ir jeigu
butina laiku imtis priemoniy dél tokio nesilaikymo, kad rinkoje biity
palaikomos arba atkurtos neutralios sglygos konkurencijai arba uztik-
rintas sklandus finansy sistemos veikimas ir vientisumas, Institucija,
jeigu atitinkami 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty akty reikalavimai tiesio-
giai taikomi finansy jstaigoms, gali priimti atskirg finansy jstaigai skirtg
sprendima, kuriuo jpareigojama imtis veiksmy, jskaitant bet kokios
praktikos nutraukima, butiny, kad jstaiga vykdyty savo pareigas pagal
Sajungos teisg.

Institucijos sprendimas turi atitikti Komisijos pagal 4 dalj pateikta
oficialia nuomong.

7.  Pagal 6 dalj priimti sprendimai turi virSenybe bet kokio kompe-
tentingy institucijy tuo paciu klausimu priimto ankstesnio sprendimo
atzvilgiu.

Imdamosi veiksmy klausimais, dél kuriy pateikta oficiali nuomoné pagal
4 dalj arba priimtas sprendimas pagal 6 dalj, kompetentingos institucijos
turi laikytis atitinkamai oficialios nuomonés arba sprendimo.

8. 43 straipsnio 5 dalyje nurodytoje ataskaitoje Institucija nurodo,
kurios kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos nevykdé Sio
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty oficialiy nuomoniy ar sprendimy.

18 straipsnis

Veiksmai kritinés padéties atvejais

1.  Esant nepageidaujamiems pokyciams, kurie gali sukelti didelj
pavojy sklandziam finansy rinky veikimui ir vientisumui arba Sajungos
visos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui, Institucija aktyviai
sudaro palankesnes salygas visiems veiksmams, kuriy imasi atitinkamos
kompetentingos priezifiros institucijos, ir prireikus juos koordinuoja.
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Kad galéty atlikti tg palankesniy salygy sudarymo ir veiksmy koordina-
vimo funkcijg, Institucija i§samiai informuojama apie visus atitinkamus
pokycius ir kvieCiama dalyvauti stebétojos teisémis visuose susijusiuose
atitinkamy kompetentingy prieziiiros institucijy susitikimuose.

2. Institucijai, Komisijai ir ESRV pateikus praSyma, Taryba, pasikon-
sultavusi su Komisija ir ESRV bei, atitinkamais atvejais, su EPI, gali
priimti Institucijai skirtg sprendima, kuriame pripazjstama, kad susidaré
kritiné padétis pagal §] reglamentg. Taryba perzitri §j sprendimag
tinkamu periodiskumu ir bent karta per ménesj. Jei pasibaigus vieno
ménesio laikotarpiui sprendimas neatnaujinamas, jis automatiskai
nustoja galioti. Taryba gali bet kada paskelbti apie kritinés padéties
nutraukimg.

Jei ESRV arba Institucija mano, kad gali susidaryti kritiné padétis, jos
pateikia Tarybai skirtg konfidencialia rekomendacijg ir padéties jverti-
nima. Tuomet Taryba sprendZia, ar reikia surengti posédj. Sio proceso
metu uztikrinamas reikiamas konfidencialumas.

Jeigu Taryba pripaZjsta, kad susidaré kritiné padétis, ji apie tai nedels-
dama tinkamai informuoja Europos Parlamentg ir Komisijg.

3. Kai Taryba priémé sprendimg pagal 2 dalj ir iSimtinémis aplinky-
bémis, kai reaguojant j nepageidaujamus pokycius, kurie gali sukelti
didelj pavojy sklandziam finansy rinky veikimui ir vientisumui arba
Sajungos visos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui, biitina imtis
suderinty kompetentingy institucijy veiksmy, Institucija gali priimti indi-
vidualius sprendimus, pagal kuriuos reikalaujama, kad kompetentingos
institucijos pagal 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus teisés aktus imtysi
butiny veiksmy, kad biity sprendziamos su tokiais pokyciais susijusios
problemos, uztikrindama, kad finansy jstaigos ir kompetentingos insti-
tucijos atitikty tuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

4.  Nedarant poveikio Komisijos jgaliojimams pagal SESV
258 straipsnj, jeigu kompetentinga institucija nejvykdo 3 dalyje nuro-
dyto Institucijos sprendimo per tame sprendime nustatytg laikotarpj,
Institucija gali, kai 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose istatymo galig
turinciuose teisés aktuose, jskaitant pagal tuos aktus priimtuose techni-
niuose reguliavimo standartuose bei techniniuose jgyvendinimo standar-
tuose nustatyti atitinkami reikalavimai tiesiogiai taikomi finansy jstai-
goms, priimti atskirg finansy jstaigai skirta sprendima, kuriuo reikalau-
jama imtis veiksmy, jskaitant vykdomos veiklos nutraukima, biitiny, kad
jstaiga vykdyty savo pareigas pagal tuos teisés aktus. Tai taikoma tik
tais atvejais, kai kompetentinga institucija netaiko 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty jstatymo galig turinéiy teisés akty, jskaitant pagal tuos aktus
priimty techniniy reguliavimo standarty bei techniniy jgyvendinimo
standarty, arba juos taiko taip, kad akivaizdziai pazeidzia tuos aktus,
ir kai bitina nedelsiant iStaisyti padétj, kad buty atkurtas tinkamas
finansy rinky veikimas ir vientisumas arba visos Sgjungos finansy
sistemos ar jos dalies stabilumas.



02010R1093 — LT — 12.01.2016 — 005.001 — 19

5. Pagal 4 dalj priimti sprendimai turi virSenyb¢ bet kokio kompe-
tentingy institucijy tuo paciu klausimu priimto ankstesnio sprendimo
atzvilgiu.

Bet kokie kompetentingy institucijy veiksmai, kuriy jos imasi dél klau-
simy, dél kuriy priimtas sprendimas pagal 3 arba 4 dalj, turi atitikti tuos
sprendimus.

19 straipsnis

Kompetentingy instituciju nesutarimy tarpvalstybiniy situaciju
atvejais sprendimas

1. Nedarant poveikio 17 straipsnyje nustatytiems jgaliojimams, kai
kompetentinga institucija nesutinka su kitos kompetentingos institucijos
veiksmy arba neveikimo tvarka ar turiniu tais atvejais, kurie i§vardyti 1
straipsnio 2 dalyje nurodytuose Sgjungos aktuose, Institucija vienos ar
daugiau atitinkamy kompetentingy institucijy praSymu gali padéti
kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarimg Sio straipsnio 2—4
dalyse nustatyta tvarka.

Tais atvejais, kurie iSvardyti 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose teisés
aktuose, ir kai remiantis objektyviais kriterijais galima nustatyti, kad
skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos nesutaria, Institu-
cija gali savo iniciatyva padéti toms institucijoms pasiekti susitarimg
2—4 dalyse nustatyta tvarka.

2. Institucija nustato kompetentingy institucijy taikinimo terming,
atsizvelgdama | visus 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose aktuose nusta-
tytus svarbius terminus ir j klausimo sudétinguma bei skubumg. Tame
etape Institucija veikia kaip tarpininké.

3. Jeigu pasibaigus 2 dalyje nurodytam taikinimo etapui atitinkamos
kompetentingos institucijos nesusitaria, Institucija gali 44 straipsnio
1 dalies treCioje ir ketvirtoje pastraipose nustatyta tvarka priimti atitin-
kamoms kompetentingoms institucijoms privaloma sprendima, jpareigo-
jantj jas imtis konkrec¢iy veiksmy arba nuo jy susilaikyti, kad klausimas
bty iSsprestas, siekiant uztikrinti Sgjungos teisés laikymasi.

4. Nedarant poveikio Komisijos jgaliojimams pagal SESV
258 straipsnj, jeigu kompetentinga institucija nevykdo Institucijos spren-
dimo, taigi neuztikrina, kad finansy jstaiga laikytysi reikalavimy, kurie
jai tiesiogiai taikomi pagal 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus teisés aktus,
Institucija gali priimti finansy jstaigai skirtg atskirg sprendima, kuriuo
reikalaujama imtis veiksmy, jskaitant bet kokios veiklos nutraukima,
butiny, kad jstaiga vykdyty savo pareigas pagal Sajungos teisg.



02010R1093 — LT — 12.01.2016 — 005.001 — 20

5. Pagal 4 dalj priimti sprendimai turi virSenyb¢ bet kokio kompe-
tentingy institucijy tuo paciu klausimu priimto ankstesnio sprendimo
atzvilgiu. Bet kokie kompetentingy institucijy veiksmai, kuriy jos
imasi dél fakty, dél kuriy priimtas sprendimas pagal 3 arba 4 dalj,
turi atitikti tuos sprendimus.

6. 50 straipsnio 2 dalyje nurodytoje ataskaitoje Institucijos pirmi-
ninkas nurodo kompetentingy institucijy nesutarimy pobudj ir rasj,
pasiektus susitarimus ir siekiant iSspresti tokius nesutarimus priimtus
sprendimus.

20 straipsnis

Ivairiy sektoriu kompetentingu institucijy nesutarimy sprendimas

Jungtinis komitetas 19 ir 56 straipsniuose nustatyta tvarka sprendzia
nesutarimus tarp jvairiy sektoriy, kurie gali kilti tarp kompetentingy
institucijy, kaip apibrézta Sio reglamento, Reglamento (ES) Nr.
1094/2010 ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 4 straipsnio 2 punkte.

20a straipsnis

Priezitiros perziiiros proceso konvergencija

Institucija, nevirSydama savo jgaliojimy, skatina priezitiros perziliros ir
jvertinimo proceso konvergencija pagal Direktyva 2013/36/ES siek-
dama, kad Sgjungoje biity suvienodinti griezti priezitros standartai.

21 straipsnis
Prieziiiros instituciju kolegijos

VM1

1. Institucija, nevirS§ydama savo jgaliojimy, skatina veiksminga, efek-
tyvy ir nuosekly Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje
2013/36/ES nurodyty prieziuros institucijy kolegijy veikimg ir stiprina
Sajungos teisés taikymo priezitiros institucijy kolegijose darng. Siek-
dama priezitiros veiklos geriausios praktikos konvergencijos, Institucija
skatina bendrus prieziiiros planus ir bendrus patikrinimus, o Institucijos
darbuotojai gali dalyvauti priezitiros institucijy kolegijy veikloje, iskai-
tant patikrinimus vietoje, kuriuos bendrai atlicka dvi ar daugiau kompe-
tentingy institucijy.

2. Institucija vadovauja uztikrinant nuosekly tarpvalstybiniy jstaigy
prieziiiros institucijy kolegijy veikima visoje Sajungoje, atsizvelgdama
] sisteming rizika, kurig kelia finansy jstaigos, nurodytos 23 straipsnyje,
ir, prireikus, Saukia kolegijos susirinkimg.

Sio straipsnio $ioje dalyje ir 1 dalyje Institucija — kompetentinga insti-
tucija, kaip apibrézta atitinkamuose teisés aktuose.
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Institucija gali:

a) bendradarbiaudama su kompetentingomis institucijomis rinkti visg
svarbig informacijg ir ja dalintis, siekdama palengvinti kolegijos
darbg, sukurti ir tvarkyti centring sistema, kad tokia informacija
biity prieinama kolegijoje veikianCioms kompetentingoms instituci-
joms;

b) Sajungos mastu inicijuoti ir koordinuoti testavima nepalankiausiomis
salygomis pagal 32 straipsnj, siekiant jvertinti finansy jstaigy atspa-
rumg — visy pirma sisteming rizikg, kurig kelia finansy jstaigos, kaip
nurodyta 23 straipsnyje — neigiamiems pokyciams rinkoje, ir jvertinti
sisteminés rizikos didéjimo nepalankiausiomis sglygomis potenciala,
uztikrinant, kad tokiam testavimui nacionaliniu lygiu biity taikoma
nuosekli metodika, ir, atitinkamais atvejais, parengti rekomendacija
kompetentingai institucijai dél testavimo nepalankiausiomis saly-
gomis metu nustatyty trikumy pasalinimo;

c) skatinti veiksmingg ir efektyvig priezitiros veiklg, jskaitant rizikos,
kuri kyla ar gali kilti finansy jstaigoms, kaip nustatyta priezifiros
veiklos perziiiros proceso metu arba kriziy atvejais, vertinima;

d) vykdydama Siame reglamente nurodytas uzduotis ir jgaliojimus
prizitiréti, kaip kompetentingos institucijos vykdo uzduotis; ir

e) prasyti kolegijoje surengti papildomus svarstymus visais atvejais, kai,
jos nuomone, de¢l priimto sprendimo bty netinkamai taikoma
Sajungos teisé arba nebity padedama siekti priezidiros veiklos prak-
tikos konvergencijos tikslo. Be to, ji gali prasyti konsoliduojancios
priezitiros institucijos surengti kolegijos posédj arba j vieno i§ posé-
dziy darbotvarke jtraukti tam tikrg klausima.

3. Institucija gali parengti techniniy reguliavimo standarty ir tech-
niniy jgyvendinimo standarty projektus, kad bty uztikrintos vienodos
nuostaty dél prieziliros institucijy kolegijy veiklos taikymo salygos, ir
skelbti pagal 16 straipsnj priimtas gaires ir rekomendacijas, kad bty
skatinama priezitiros institucijy kolegijy vykdomos priezitros ir jy
taikomos pazangiausios praktikos konvergencija.

4. Institucija atlicka teisiskai privalomg tarpininkés vaidmenj ir spren-
dzia kompetentingy institucijy ginCus 19 straipsnyje nustatyta tvarka.
Institucija gali priimti sprendimus dél priezitros, kurie tiesiogiai taikomi
atitinkamai jstaigai pagal 19 straipsnj.

22 straipsnis
Bendrosios nuostatos
1. Institucija deramai atsizvelgia | sistemine¢ rizika, kaip apibrézta

Reglamente (ES) Nr. 1092/2010. Ji sprendzia klausimus, susijusius su
finansiniy paslaugy sutrikimo rizika:

a) kurig sukélé visos finansy sistemos ar jos daliy pablogéjimas; ir
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b) kuri gali sukelti rimty neigiamy padariniy vidaus rinkai ir realiajai
ekonomikai.

Institucija prireikus atsizvelgia | sisteminés rizikos stebésena ir verti-
nimg, kuriuos atlicka ESRV ir Institucija, bei reaguoja j ESRV jspé-
jimus  ir  rekomendacijas  pagal = Reglamento  (ES)  Nr.
1092/2010 17 straipsnj.

la.  Bent kartag per metus Institucija apsvarsto, ar pagal 32 straipsnj
tikslinga Sgjungos mastu atlikti finansy jstaigy atsparumo vertinimus, ir
apie savo motyvus informuoja Europos Parlamenta, Taryba ir Komisija.
Kai atlickami tokie Sgjungos masto vertinimai ir Institucija mano, kad
tai tinkama, ji pateikia rezultatus kiekvienai dalyvaujanciai finansy
jstaigai.

2.  Institucija, bendradarbiaudama su ESRV, parengia bendrus kieky-
binius ir kokybinius rodiklius (rizikos lentele) sisteminei rizikai nusta-
tyti ir apskaiciuoti.

Be to, Institucija parengia tinkamg testavimo nepalankiausiomis saly-
gomis tvarka, kuri padés nustatyti tas jstaigas, kurios gali kelti sisteming
taikomos 25 straipsnyje nurodytos atgaivinimo ir problemy sprendimo
procediiros.

3. Nedarant poveikio 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems aktams, Insti-
tucija prireikus parengia papildomas finansy jstaigoms skirtas gaires ir
rekomendacijas, kad biity atsizvelgta j jy keliamg sistemine rizika.

Institucija uztikrina, kad j finansy jstaigy keliamg sisteming rizika biity
atsizvelgta rengiant techniniy reguliavimo standarty ir techniniy jgyven-
dinimo standarty projektus tose srityse, kurios nustatytos 1 straipsnio
2 dalyje nurodytuose jstatymo galig turiniuose teisés aktuose.

4. Vienos ar daugiau kompetentingy institucijy, Europos Parlamento,
Tarybos ar Komisijos praS§ymu arba savo iniciatyva Institucija gali atlikti
tam tikros finansy jstaigos rusies, arba tam tikros produkto rusies, arba
tam tikros elgesio rtsies tyrima, kad biity jvertintos galimos grésmés
finansy sistemos stabilumui, ir pateikti atitinkamoms kompetentingoms
institucijoms atitinkamas rekomendacijas dél veiksmy.

Tais tikslais Institucija gali pasinaudoti jgaliojimais, kurie jai suteikti
pagal §j reglamenta, jskaitant 35 straipsnj.

5. Jungtinis komitetas uztikrina bendrg ir jvairiuose sektoriuose atlie-
kamg pagal §j straipsnj vykdomos veiklos koordinavima.
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23 straipsnis

Sisteminés rizikos nustatymas ir apskaiciavimas

1. Institucija, konsultuodamasi su ESRV, parengia sisteminés rizikos
nustatymo bei apskaiciavimo kriterijus ir tinkamg testavimo nepalan-
kiausiomis sglygomis tvarka, kuri apima finansy jstaigy keliamos siste-
minés rizikos didéjimo nepalankiausiomis sglygomis potencialo verti-
nimg. Finansy jstaigos, kurios gali kelti sisteming rizika, prizitirimos
griezCiau, o prireikus joms taikomos 25 straipsnyje nurodytos atgaivi-
nimo ir problemy sprendimo procediiros.

2. Institucija, rengdama finansy jstaigy keliamos sisteminés rizikos
nustatymo ir apskai¢iavimo kriterijus, visapusiSkai atsizvelgia | atitin-
kamus tarptautinius metodus, jskaitant Finansinio stabilumo tarybos,
Tarptautinio valiutos fondo ir Tarptautiniy atsiskaitymy banko nusta-
tytus metodus.

24 straipsnis

Nuolatiniai pajégumai reaguoti j sistemine rizika

1. Institucija uZztikrina, kad ji turéty specializuotus ir nuolatinius pajé-
gumus veiksmingai reaguoti j sisteminés rizikos realizavimosi atvejus,
kaip nurodyta 22 ir 23 straipsniuose, ypac istaigy, kurios kelia sisteming
rizikg, atzvilgiu.

2. Institucija atlicka jai pagal §j reglamentg ir pagal 1 straipsnio
2 dalyje nurodytus teisés aktus pavestas uzduotis ir padeda uztikrinti
nuosekly bei koordinuota kriziy valdyma ir problemy sprendimo rezima
Sajungoje.

25 straipsnis

Atgaivinimo ir problemy sprendimo procediiros

1. Institucija prisideda ir aktyviai dalyvauja rengiant ir koordinuojant
veiksmingus, nuoseklius ir naujausius finansy jstaigy atgaivinimo ir
problemy sprendimo planus. Be to, kai tai numatyta 1 straipsnio 2
dalyje nurodytuose Sajungos aktuose, Institucija padeda parengti kritinés
padéties atvejais taikomas procediiras ir prevencines priemones, kurias
taikant bty kiek galima sumazintas bet kokiy problemy sisteminis
poveikis.

la. Institucija gali organizuoti ir vykdyti Reglamente (ES)
Nr. 806/2014 nurodytos Valdybos ir bendro pertvarkymo mechanizmo
taikyme nedalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy pertvarkymo insti-
tucijy keitimosi informacija ir bendros veiklos tarpusavio perziiiras
pertvarkant tarpvalstybines grupes, sickdama sustiprinti rezultaty veiks-
mingumg ir nuoseklumg. Tuo tikslu Institucija parengia objektyvaus
jvertinimo ir palyginimo metodus.

2. Institucija gali nustatyti pazangiausia praktika, kuria siekiama
palengvinti sunkumy patirianciy jstaigy, ypa¢ tarpvalstybiniu mastu
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veikianCiy grupiy, problemy sprendimg taip, kad buty iSvengta plin-
tan¢io neigiamo poveikio, uztikrinant, kad biity prieinamos deramos
priemones, taip pat pakankamai iStekliy, ir taip sudarytos salygos tvar-
kingai, ekonominiu pozitriu efektyviai ir laiku iSspresti jstaigos ar
grupés problemas.

3. Institucija gali parengti techninius reguliavimo standartus ir tech-
ninius jgyvendinimo standartus, kaip nustatyta 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytuose jstatymo galig turinCiuose teisés aktuose, laikydamasi
1015 straipsniuose nustatytos tvarkos.

26 straipsnis

Indéliy garantijy sistemy europiné sistema

1. Institucija padeda stiprinti nacionaliniy indéliy garantijy sistemy
europing sistema veikdama pagal jgaliojimus, kurie jai suteikti remiantis
Siuo reglamentu siekiant, kad bty teisingai taikoma Direktyva
94/19/EB siekiant uZtikrinti, kad nacionalinés indéliy garantijy sistemos
buty deramai finansuojamos i§ finansy jstaigy, taip pat ty finansy
istaigy, kurios jsteigtos ir priima indélius Sajungoje, taciau jy pagrindiné
bustiné yra ne Sajungoje, jnasy, kaip numatyta Direktyvoje 94/19/EB,
bei wuztikrinti aukSto lygio visy indélininky apsaugg naudojantis
Sajungos mastu suderinta sistema, kurig taikant nedaroma poveikio
abipusés garantijos programy stabilizavimo vaidmeniui, jei jos atitinka
Sajungos teisés aktus.

2. 16 straipsnis, susijes su Institucijos jgaliojimais priimti gaires ir
rekomendacijas, taikomas indéliy garantijy sistemoms.

3. Institucija gali parengti techninius reguliavimo standartus ir tech-
ninius jgyvendinimo standartus, kaip nustatyta 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytuose jstatymo galig turinCiuose teisés aktuose, laikydamasi
1015 straipsniuose nustatytos tvarkos.

4. Atlickant Sio reglamento perziiirg, kaip numatyta 81 straipsnyje,
ypa¢ daug démesio skiriama nacionaliniy indéliy garantijy sistemy euro-
pinés sistemos konvergencijos analizei.

27 straipsnis

Europos banky problemy sprendimo ir finansavimo priemoniy
sistema

1. Institucija prisideda rengiant sunkumy patirian¢iy finansy jstaigy,
ypac ty jstaigy, kurios gali kelti sisteming rizika, problemy sprendimo
metodus, kuriais biity iSvengta plintancio neigiamo poveikio ir bty
sudarytos salygos tvarkingai bei laiku sustabdyti tokiy jstaigy veikla,
jskaitant atitinkamais atvejais - pasitelkiant nuoseklius ir tvirtus finansa-
vimo mechanizmus.

2. Institucija pateikia savo vertinima, ar sistemai reikalingi nuoseklas,
tvirti ir patikimi finansavimo mechanizmai, kuriems skiriamos tinkamos
finansavimo priemonés, susietos su suderintomis kriziy valdymo prie-
moneémis.
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Institucija prisideda sprendziant vienody salygy uztikrinimo klausimus ir
nustatant finansy jstaigoms taikytiny rinkliavy ir jmoky sistemy, kurios
gali buti jvestos siekiant uztikrinti teisingg nastos pasidalijimg bei nusta-
tyti paskatas sisteminei rizikai suvaldyti ir kurios biity nuoseklios bei
patikimos banky problemy sprendimo sistemos dalis, bendra poveikj.

Atliekant Sio reglamento perziiira, kaip numatyta 81 straipsnyje, visy
pirma nagrin¢jama galimybé stiprinti Institucijos vaidmenj vykdant
kriziy prevencija, jas valdant ir sprendZziant, ir prireikus sprendziamas
Europos problemy sprendimo fondo jsteigimo klausimas.

28 straipsnis

UZduodiy ir pareigy perdavimas

1. Kompetentingos institucijos gali perduoti uzduotis ir pareigas
Institucijai arba kitoms kompetentingoms institucijoms, gavusios insti-
tucijos, kuriai perduodamos uzduotys ir pareigos, sutikimg ir laikyda-
mosi Siame straipsnyje nustatyty salygy. Valstybés narés gali nustatyti
konkrecias pareigy perdavimo salygas, kurios turi bati jvykdytos pries
ju kompetentingoms institucijoms sudarant tokius perdavimo susita-
rimus, ir gali apriboti perduodamy uzduociy ir pareigy apimtj tiek,
kiek tai yra biitina veiksmingai tarpvalstybiniu mastu veikianéiy finansy
jstaigy ar grupiy priezitrai.

2. Institucija skatina ir palengvina uzduociy ir pareigy perdavima tarp
kompetentingy institucijy, nustatydama tas uzduotis ir pareigas, kurios
gali bati perduotos arba vykdomos bendrai, ir skatindama pazangiausia
praktika.

3. Perdavus pareigas perskirstoma kompetencija, nustatyta 1 straipsnio
2 dalyje nurodytuose aktuose. Su perduodamomis pareigomis susijusi
procedira, vykdymo uztikrinimas ir administraciné bei teisminé perzitira
reglamentuojama pagal institucijos, kuriai perduodamos pareigos, vals-
tybés teise.

4. Kompetentingos institucijos pranesa Institucijai apie ketinamus
sudaryti perdavimo susitarimus. Jos pradeda vykdyti susitarimus ne
anksCiau kaip po ménesio nuo pranesimo Institucijai dienos.

Institucija per ménesj nuo praneS§imo gavimo gali pareikSti nuomong
apie numatomg sudaryti susitarima.

Institucija, pasitelkdama tinkamas priemones, skelbia visus kompeten-
tingy institucijy sudarytus perdavimo susitarimus, kad uZtikrinty
tinkama visy susijusiy Saliy informavimg.

29 straipsnis

Bendra prieziiiros kultiira

1. Institucija aktyviai dalyvauja kuriant bendrg Sajungos prieziiiros
kultlira ir nuoseklia priezitros praktika, taip pat uZtikrinant vienody
procediry ir nuosekliy metody taikyma visoje Sajungoje. Institucija
vykdo bent tokig veiklg:

a) teikia nuomones kompetentingoms institucijoms;

b) skatina veiksmingg dvisalj ir daugiasalj kompetentingy institucijy
keitimasi informacija, visiskai laikantis atitinkamuose Sajungos teisés
aktuose nustatyty taikomy konfidencialumo ir duomeny apsaugos
nuostaty;
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c) padeda plétoti aukstos kokybés ir vienodus priezitiros standartus,
jskaitant ataskaity teikimo standartus, ir tarptautinius apskaitos stan-
dartus pagal 1 straipsnio 3 dalj;

d) perzitri atitinkamy Komisijos priimty techniniy reguliavimo stan-
darty ir techniniy jgyvendinimo standarty, Institucijos paskelbty
gairiy ir rekomendacijy taikymga ir prireikus sitilo pakeitimus; ir

e) rengia sektoriy ir horizontalias jvairiems sektoriams skirtas mokymo
programas, sudaro palankias salygas darbuotojy mainams ir skatina
kompetentingas institucijas aktyviau naudotis delegavimo progra-
momis ir kitomis priemonémis.

2. Institucija gali prireikus rengti naujas praktines ir konvergencijos
priemones, kad paskatinty taikyti bendrus priezitiros metodus ir prak-
tika.

Siekdama suformuoti bendrg priezitros kultira, Institucija, inter alia,
atsizvelgdama | finansy jstaigy veiklos praktikos ir verslo modeliy poky-
Cius, parengia ir atnaujina visai Sgjungai bendra Europos finansy jstaigy
priezitiros vadovg. Europos prieziiiros vadove nustatoma geriausios prie-
ziiros praktikos metodika ir procesai.

30 straipsnis

Kompetentingy institucijuy tarpusavio vertinimas

1. Institucija periodiSkai organizuoja ir atlicka tam tikros arba visos
kompetentingy institucijy veiklos tarpusavio vertinimo analize, kad dar
labiau padidinty prieziliros rezultaty nuosekluma. Tuo tikslu Institucija
parengia metodus, kuriuos taikant buty galima objektyviai jvertinti ir
palyginti vertinamas institucijas. Atliekant tarpusavio vertinimus atsiz-
velgiama | turimg informacija ir jau atliktus vertinimus atitinkamos
kompetentingos institucijos atzvilgiu.

2. Atliekant tarpusavio vertinima vertinami toliau nurodyti dalykai,
bet jais neapsiribojama:

a) kompetentingos institucijos iStekliy ir valdymo susitarimy tinka-
mumas, skiriant ypatingg démesj veiksmingam 10—15 straipsniuose
nurodyty techniniy reguliavimo standarty ir techniniy jgyvendinimo
standarty bei 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty akty taikymui ir gebé-
jimui reaguoti j rinkos pokycius;

b) Sajungos teisés taikymo ir prieziiros praktikos, iskaitant pagal
10-16 straipsnius priimty techniniy reguliavimo standarty ir tech-
niniy jgyvendinimo standarty, gairiy ir rekomendacijy taikyma,
pasiektos konvergencijos laipsnis ir kokiu mastu, taikant prieziiiros
praktika, pasiekiami Sgjungos teiséje nustatyti tikslai,
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¢) tam tikry kompetentingy institucijy sukaupti pazangiausios praktikos
pavyzdziai, kurie galéty buti naudingi perimti kitoms kompetentin-
goms institucijoms;

d) pasiektos konvergencijos uztikrinant nuostaty, priimty jgyvendinant
Sajungos teis¢, jskaitant administracines priemones ir sankcijas,
taikomas asmenims, atsakingiems uz ty nuostaty nesilaikyma,
vykdyma veiksmingumas ir laipsnis.

3.  Remdamasi tarpusavio vertinimu, Institucija gali priimti gaires ir
rekomendacijas pagal 16 straipsnj. Remdamosi 16 straipsnio 3 dalimi,
kompetentingos institucijos siekia laikytis ty gairiy ir rekomendacijy.
Institucija, rengdama pagal 10-15 straipsnius techniniy reguliavimo
standarty ar techniniy jgyvendinimo standarty projektus, atsizvelgia j
tarpusavio vertinimo rezultatus ir bet kokig kita informacija, gauta
vykdant savo uzduotis, kad buity uztikrinta auksSciausios kokybés stan-
darty ir praktikos konvergencija.

3a. Institucija pateikia Komisijai nuomong, kai tarpusavio vertinimas
arba bet kokia kita informacija, gauta vykdant savo uzduotis, rodo, kad
butina imtis teis¢ktros iniciatyvos siekiant uztikrinti tolesnj rizikos ribo-
jimo taisykliy suderinima.

4. Institucija paskelbia vieSai pazangiausia praktika, kuria galima
nustatyti atliekant tarpusavio vertinimus. Be to, visi kiti tarpusavio verti-
nimy rezultatai gali biiti skelbiami viesai, gavus kompetentingos insti-
tucijos, kurios atzvilgiu atlieckamas tarpusavio vertinimas, sutikima.

31 straipsnis

Koordinavimo funkcija

Institucija atliecka kompetentingy institucijy veiklos bendro pobudzio
koordinavimg, visy pirma tais atvejais, kai dél nepalankiy pokyciy
gali kilti pavojus sklandziam finansy rinky veikimui ir vientisumui
arba Sajungos finansy sistemos stabilumui.

Institucija skatina koordinuota Sajungos atsaka, inter alia, Siomis prie-
monémis:

a) sudarydama geresnes sglygas kompetentingoms institucijoms keistis
informacija;

b) nustatydama informacijos, kuri turéty bati pateikta visoms atitinka-
moms kompetentingoms institucijoms, apimtj ir, kai tinkama, patik-
rindama tos informacijos patikimuma;

¢) atlikdama neprivalomg tarpininkavimg kompetentingy institucijy
praSymu arba savo iniciatyva, nedarant poveikio 19 straipsnio
taikymui,
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d) nedelsiant pranesdama ESRV, Tarybai ir Komisijai apie bet kokia
galimg kriting padétj;

e) imdamasi visy tinkamy priemoniy esant pokyc¢iams, kurie gali sukelti
pavojy finansy rinky veikimui, kad galéty uztikrinti veiksmy, kuriy
imasi atitinkamos kompetentingos institucijos, koordinavima;

f) centralizuotai kaupdama informacija, gautg i§ kompetentingy institu-
cijy pagal 21 ir 35 straipsnius, vykdant su reguliavimu susijusias
istaigy pareigas teikti ataskaitas. Institucija dalinasi ta informacija
su kitomis atitinkamomis kompetentingomis institucijomis.

32 straipsnis

Rinkos poky¢iu vertinimas

1. Institucija stebi ir vertina rinkos pokycius pagal savo kompetencija
ir, prireikus, pranesa Europos priezitiros institucijai (Europos draudimo
ir profesiniy pensijy institucijai) bei Europos prieziliros institucijai
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai), ESRV, Europos Parla-
mentui, Tarybai ir Komisijai apie atitinkamas mikrolygio rizikos ribo-
jimo tendencijas, galima rizika ir pazeidziamuma. Institucija | savo
vertinimg jtraukia rinky, kuriose veikia finansy jstaigos, ekonoming
analiz¢ ir galimy rinkos poky¢iy poveikio tokioms jstaigoms vertinima.

2. Institucija, bendradarbiaudama su ESRYV, inicijuoja ir koordinuoja
Sajungos mastu atlickamus finansy jstaigy atsparumo nepalankiems
rinkos pokyc¢iams vertinimus. Tuo tikslu ji parengia:

a) bendras ekonominiy scenarijy poveikio jstaigos finansinei padéciai
vertinimo metodikas;

b) bendrus informacijos apie ty finansy jstaigy atsparumo vertinimy
rezultatus teikimo metodus;

¢) bendras konkreciy produkty ar paskirstymo procesy poveikio jstaigai
vertinimo metodikas; ir

d) bendras turto vertinimo metodikas, kurios laikomos biitinomis testa-
vimo nepalankiausiomis sglygomis tikslu.

3. Nedarant poveikio Reglamente (ES) Nr. 1092/2010 nustatytoms
ESRV uzduotims, Institucija bent karta per metus, o, prireikus —
dazniau, teikia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir ESRV
tendencijy, galimos rizikos ir pazeidZziamumo savo kompetencijos srityje
vertinimus.
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Institucija j Siuos vertinimus jtraukia pagrindinés rizikos ir pazeidzia-
mumo klasifikacijg ir, jeigu bitina, rekomenduoja, kokiy prevenciniy ar
taisomyjy veiksmy reikéty imtis.

3a.  Siekiant Sajungos mastu atlikti finansy jstaigy atsparumo verti-
nimus pagal §] straipsnj, Institucija, laikydamasi 35 straipsnio ir jame
nustatyty salygy, gali reikalauti informacijos tiesiogiai i§ ty finansy
jstaigy. Ji taip pat gali reikalauti, kad kompetentingos institucijos atlikty
specialias perziiiras. Institucija gali reikalauti, kad kompetentingos insti-
tucijos atlikty patikrinimus vietoje, ir ji gali dalyvauti tokiuose patikri-
nimuose vietoje laikydamasi 21 straipsnio ir jame nustatyty salygy, kad
biity uztikrintas metody, praktikos ir rezultaty palyginamumas bei pati-
kimumas.

3b. Institucija gali reikalauti, kad kompetentingos institucijos reika-
lauty, kad finansy jstaigos informacijos, kurig jos turi pateikti pagal 3a
dalj, atzvilgiu taikyty nepriklausomg auditg.

4.  Glaudziai bendradarbiaudama su Europos priezitiros institucija
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija) bei Europos prie-
zitros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), Insti-
tucija per Jungtinj komitetg uztikrina, kad buty tinkamai atsizvelgta |
pokycius, rizikg ir pazeidziamumga visuose sektoriuose.

33 straipsnis

Tarptautiniai santykiai

1. Nedarant poveikio atitinkamai valstybiy nariy ir Sgjungos institu-
cijy kompetencijai, Institucija gali plétoti rySius ir sudaryti administra-
cinius susitarimus su prieziliros institucijomis, tarptautinémis organiza-
cijomis ir treéiyjy valstybiy administracijomis. Pagal tuos susitarimus
nenustatomos teisinés pareigos Sajungai ir jos valstybéms naréms ir
jais neuzkertamas kelias valstybéms naréms ir jy kompetentingoms insti-
tucijoms sudaryti dvisalius ar daugiasalius susitarimus su tomis trecio-
siomis valstybémis.

2. Institucija padeda rengti su treCiyjy valstybiy priezilros tvarka
susijusius sprendimus dél lygiavertiSkumo pagal 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytus aktus.

3. 43 straipsnio 5 dalyje nurodytoje ataskaitoje Institucija pateikia
administracinius susitarimus, dél kuriy susitarta su tarptautinémis orga-
nizacijomis ar treciyjy valstybiy administracijomis, ir informacija apie
suteiktg paramg rengiant sprendimus dél lygiavertiSkumo.

34 straipsnis
Kitos uzduotys
1. Europos Parlamento, Tarybos ar Komisijos praSymu arba savo

iniciatyva Institucija gali teikti Europos Parlamentui, Tarybai ir Komi-
sijai nuomones visais su jos kompetencijos sritimi susijusiais klausimais.
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2. Dél rizika ribojancio susijungimy ir jsigijimy vertinimo, kuriam
taikoma Direktyva 2006/48/EB su pakeitimais, padarytais Direktyva
2007/44/EB, ir dél kurio pagal ta direktyva reikalaujama dviejy ar
daugiau valstybiy nariy kompetentingy institucijy konsultacijy, Institu-
cija gali, vienai i§ atitinkamy kompetentingy institucijy pateikus
paraiska, parengti ir paskelbti nuomong dél rizikg ribojancio vertinimo,
i8skyrus nuomones, susijusias su Direktyvos 2006/48/EB 19a straipsnio
1 dalies e punkte nustatytais kriterijais. Nuomoné parengiama nedelsiant
ir bet kuriuo atveju iki jvertinimo laikotarpio pabaigos pagal Direktyva
2006/48/EB  su pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/44/EB.
35 straipsnis taikomas sritims, dél kuriy Institucija gali parengti
nuomong.

35 straipsnis

Informacijos rinkimas

1. Institucijos praSsymu kompetentingos institucijos specialiais forma-
tais pateikia Institucijai visa informacija, bting jai pagal §j reglamenta
pavestoms uzduotims vykdyti, jeigu jos turi teiséta prieigg prie atitin-
kamos informacijos. Informacija turi buti tiksli, nuosekli, iSsami ir
pateikta laiku.

2. Institucija taip pat gali praSyti teikti informacijg periodiskai ir
specialiu formatu arba naudojant Institucijos patvirtintus palyginamus
Sablonus. Tokiems pra§ymams, jei jmanoma, naudojami bendri ataskaity
teikimo formatai.

3. Kompetentingos institucijos tinkamai pagrjstu praSymu Institucija
teikia bet kokig informacija, biiting, kad kompetentinga institucija galéty
atlikti savo uzduotis, laikydamasi profesinés paslapties pareigy, nusta-
tyty atitinkamo sektoriaus teisés aktuose ir $io reglamento 70 straips-

nyje.

4.  Prie§ pateikdama prasymg dél informacijos suteikimo pagal $j
straipsn] ir siekdama iSvengti pareigy teikti ataskaitas dubliavimo, Insti-
tucija atsizvelgia j atitinkamus turimus statistinius duomenis, surinktus ir
i$platintus pagal Europos statistikos sistema bei Europos centriniy banky
sistemg.

5. Jei Sios informacijos néra arba kompetentingos institucijos jos
nepateikia laiku, Institucija gali pateikti tinkamai pagrjsta ir motyvuotg
prasymg kitoms prieziGros institucijoms, atitinkamos valstybés narés
ministerijai, atsakingai uZ finansus, jei ji disponuoja su rizikos ribojimu
susijusia informacija, nacionaliniam centriniam bankui arba statistikos
tarnybai.

6. Kai iSsamios ar tikslios informacijos néra arba ji nepateikiama
laiku pagal 1 arba 5 dalj, Institucija gali, pateikusi tinkamai pagrjsta
ir motyvuota praSyma, informacijos tiesiogiai reikalauti is:

a) atitinkamy finansy jstaigy,

b) atitinkamos finansy jstaigos kontroliuojanciyjy (holdingo) bendroviy
arba filialy,
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¢) atitinkamy finansy jstaigy finansinei veiklai svarbiy finansiniy grupiy
arba konglomeraty nereguliuojamy veiklos padaliniy.

Tokio prasymo adresatai nedelsdami laiku pateikia Institucijai aiSkia,
tikslig ir iSsamig informacijg.

Apie prasymus Institucija pranesa atitinkamoms kompetentingoms insti-
tucijoms pagal 5 dalj ir Sia dalj.

Institucijos prasymu, kompetentingos institucijos padeda Institucijai
rinkti tokig informacija.

7. Institucija gali naudoti pagal §j straipsnj gauta konfidencialig infor-
macijg tik vykdyti jai pagal §] reglamentg pavestas pareigas.

7a.  Kai prasymo pateikti informacija pagal 6 dalj adresatai nedelsiant
nepateikia aiSkios, tikslios ir iSsamios informacijos, Institucija, kai
taikoma, informuoja Europos Centrinj Bankg ir atitinkamy valstybiy
nariy atitinkamas institucijas, kurios, laikydamosi nacionalinés teisés,
bendradarbiauja su Institucija, kad buity uztikrinta visapusiska prieiga
prie informacijos ir prie visy pirminiy dokumenty, buhalteriniy knygy
ar apskaitos dokumenty, prie kuriy adresatai turi teiséta prieiga, kad
buty galima patikrinti informacija.

36 straipsnis

Santykiai su ESRV

1. Institucija glaudziai ir reguliariai bendradarbiauja su ESRV.

2. Institucija reguliariai ir laiku teikia ESRV jos uZzduotims atlikti
buting informacija. ESRV pateikus motyvuota prasyma, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 15 straipsnyje, jai nedelsiant pateikiami
bet kokie jos uzduotims atlikti butini duomenys, kurie pateikti ne
apibendrinta ar suvestine forma. Institucija, bendradarbiaudama su
ESRV, parengia konfidencialios informacijos, visy pirma informacijos
apie atskiras finansy jstaigas, perdavimo tinkamas vidaus procediras.

3. Vadovaudamasi 4 ir 5 dalimis, Institucija uztikrina, kad bty
imamasi tinkamy tolesniy veiksmy dél ESRV jsp¢jimy ir rekomenda-
cijy, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsnyje.

4. Institucija, gavusi jai skirta ESRV jspéjima ar rekomendacija,
nedelsdama suSaukia Prieziliros tarybos poséd; ir jvertina tokio jspéjimo
ar rekomendacijos poveikj savo uzduociy atlikimui.
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Laikydamasi atitinkamos sprendimy priémimo tvarkos, Institucija priima
sprendimg dél bet kokiy veiksmy, kuriy turi biiti imtasi pagal jai Siuo
reglamentu suteiktus jgaliojimus, siekiant i§spresti jspéjimuose ir reko-
mendacijose nurodytus klausimus.

Jeigu Institucija nesiima priemoniy rekomendacijai jgyvendinti, ji paais-
kina Tarybai ir ESRV tokio neveikimo priezastis. ESRV apie tai infor-
muoja Europos Parlamentg pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 19
straipsnio 5 dalj.

5. Institucija, gavusi ESRV jspéjimg ar rekomendacija, skirtg kompe-
tentingai nacionalinei prieziliros institucijai, prireikus, naudojasi jai
pagal §j reglamentg pavestais jgaliojimais, siekdama uztikrinti, kad
bty laiku imtasi tolesniy veiksmy.

Jeigu adresatas ketina nesilaikyti ESRV rekomendacijos, jis informuoja
Priezitiros tarybg ir su ja aptaria tokio nesilaikymo priezastis.

Kai kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 17
straipsnio 1 dalj informuoja Taryba ir ESRV apie veiksmus, kuriy ji
émési pagal ESRV rekomendacija, ji deramai atsizvelgia | Prieziiros
tarybos nuomong ir taip pat informuoja Komisija.

6. Atlikdama Siame reglamente nustatytas uzduotis, Institucija kiek
jmanoma atsizvelgia | ESRV jspéjimus ir rekomendacijas.

37 straipsnis

Bankininkystés suinteresuotyju subjektu grupé

1. Siekiant palengvinti konsultavimasi su suinteresuotaisiais subjek-
tais Institucijos uzduotims svarbiose srityse, isteigiama Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupé. Su Bankininkystés suinteresuotyjy
subjekty grupe konsultuojamasi dél veiksmy, kuriy pagal 10—15 straips-
nius imamasi dél techniniy reguliavimo standarty ir techniniy jgyvendi-
nimo standarty, ir, jei tie veiksmai nesusij¢ su atskiromis finansy jstai-
gomis, pagal 16 straipsnj dél gairiy ir rekomendacijy. Jei biitina skubiai
imtis veiksmy ir konsultacijos tampa nejmanomos, nedelsiant informuo-
jama Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupé.

Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés posédziai rengiami jos
iniciatyva, kai tai biitina, taciau bet kuriuo atveju jie rengiami bent
keturis kartus per metus.

2. Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupe sudaro 30 nariy,
kurie skiriami uztikrinant proporcingg kredito jstaigy ir investiciniy
imoniy, veikian¢iy Sajungoje, jy darbuotojy atstovy, taip pat vartotojy,
bankininkystés paslaugy naudotojy ir MV] atstovavimg. Ne maziau kaip
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5 jos nariai yra nepriklausomi auks$to lygio mokslininkai. DeSimt jos
nariy atstovauja finansy jstaigoms, i§ kuriy trys atstovauja kooperatyvi-
niams ir taupomiesiems bankams.

3.  Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés narius skiria Prie-
ziliros taryba, atsizvelgdama ] atitinkamy suinteresuotyjy subjekty pasii-
lymus. Priimdama sprendima, Priezitiros taryba kiek jmanoma stengiasi
uztikrinti tinkama geografing ir ly¢iy pusiausvyra ir atstovavima suinte-
resuotiesiems subjektams i§ visos Sajungos.

4. Institucija Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupei teikia
visg biting informacija, laikydamasi profesinés paslapties reikalavimo,
kaip nustatyta 70 straipsnyje, ir uztikrina, kad grupei buty teikiamos
tinkamos sekretoriato paslaugos. Nustatomos tinkamos Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés nariy, atstovaujanciy ne pelno organiza-
cijoms, i§skyrus pramonés atstovus, kompensacijos. Tokios kompensa-
cijos turi prilygti bent pareigiiny atlyginimo tarifams, nustatytiems pagal
Tarybos reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (') nustatyty
Europos Sajungos pareigliny tarnybos nuostaty ir kity Europos Sgjungos
tarnautojy jdarbinimo sglygy (Pareigiiny tarnybos nuostatai) V antras-
tinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnj. Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty
grupé gali steigti techniniy klausimy darbo grupes. Bankininkystés suin-
teresuotyjy subjekty grupés nariy kadencija yra dveji su puse mety,
kuriai pasibaigus surengiama nauja atrankos procedira.

Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés nariy kadencija gali buti
pratgsiama viena karta.

5. Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupé gali teikti Institu-
cijai nuomones ir patarimus bet kuriuo su Institucijos uzduotimis susi-
jusiu klausimu, ypatingg démesj skirdama 10-16, 29, 30 ir 32 straips-
niuose nustatytoms uzduotims.

6.  Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupé dviejy trecdaliy
savo nariy balsy dauguma priima savo darbo tvarkos taisykles.

7.  Institucija vieSai skelbia Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty
grupés nuomones ir patarimus bei konsultacijy su ja rezultatus.

38 straipsnis

Apsaugos priemonés

1. Institucija uztikrina, kad joks pagal 18 ar 19 straipsnj priimtas
sprendimas jokiu biidu nepazeisty valstybiy nariy fiskalinés atsako-
mybés.

2. Jeigu valstybé naré¢ mano, kad pagal 19 straipsnio 3 dalj priimtas
sprendimas pazeidzia jos fiskaling atsakomybe, ji gali per dvi savaites
nuo tos dienos, kai kompetentingai institucijai praneSama apie Institu-
cijos sprendima, pranesti Institucijai ir Komisijai, kad kompetentinga
institucija sprendimo nejgyvendins.

(') OL L 56, 1968 3 4, p. 1.
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Valstybé nar¢ savo praneSime aiSkiai ir tiksliai paaiSkina, kodél ir kaip
sprendimas pazeidzia jos fiskaling atsakomybe.

Tokio praneSimo atveju Institucijos sprendimo galiojimas laikinai
sustabdomas.

Institucija per meénesi nuo valstybés narés praneSimo gavimo dienos
pranesa valstybei narei, ar ji laikosi savo sprendimo, ar jj pakeicia ar
atSaukia. Jei sprendimas lieka galioti arba i§ dalies pakei¢iamas, Insti-
tucija nurodo, kad fiskalinei atsakomybei poveikis nedaromas.

Jei Institucija laikosi savo sprendimo, Taryba balsy dauguma viename i§
savo posédziy ne véliau kaip per du ménesius po to, kai Institucija
informavo valstybe nare, kaip nustatyta ketvirtoje pastraipoje, nuspren-
dzia, ar palikti galioti Institucijos sprendimg.

Jeigu Taryba, iSnagrinéjusi §j klausima, nepriima sprendimo palikti
galioti Institucijos sprendimo pagal penkta pastraipa, Institucijos spren-
dimo galiojimas nutriiksta.

3. Jeigu valstybé naré mano, kad pagal 18 straipsnio 3 dalj priimtas
sprendimas pazeidzia jos fiskaling atsakomybe, ji gali per tris darbo
dienas nuo tos dienos, kai kompetentingai institucijai praneSama apie
Institucijos sprendimg, pranesti Institucijai, Komisijai ir Tarybai, kad
kompetentinga institucija sprendimo nejgyvendins.

Valstybé naré¢ savo praneSime aiskiai ir tiksliai paaiskina, kodél ir kaip
sprendimas pazeidzia jos fiskaling atsakomybe.

Tokio praneSimo atveju Institucijos sprendimo galiojimas laikinai
sustabdomas.

Taryba per deSimt darbo dieny surengia posédj ir paprasta jos nariy
balsy dauguma nusprendzia, ar panaikinti Institucijos sprendimg.

Jeigu Taryba, iSnagrinéjusi §j klausimg, nepriima sprendimo panaikinti
Institucijos sprendimg pagal ketvirta pastraipa, Institucijos sprendimo
galiojimo laikinas sustabdymas nutriiksta.

4. Jeigu Taryba pagal 3 dali priémé sprendimg nepanaikinti Institu-
cijos sprendimo, susijusio su 18 straipsnio 3 dalimi, o atitinkama vals-
tybé narés vis tieck mano, kad Institucijos sprendimas pazeidzia jos
fiskaling atsakomybe, ta valstybé naré gali apie tai pranesti Komisijai
bei Institucijai ir paprasyti Tarybos i§ naujo nagrinéti §] klausima.
Atitinkama valstybé naré aiSkiai paaiSkina, kodél ji nesutinka su
Tarybos sprendimu.

Per keturias savaites nuo pirmoje pastraipoje nurodyto prane$imo
Taryba patvirtina savo ankstesnj sprendimg arba priima nauja sprendima
pagal 3 dalj.
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Keturiy savai¢iy laikotarpis gali biiti pratestas dar keturioms savaitéms,
jei tai reikalinga dél ypatingy Sio klausimo aplinkybiy.

5. Piktnaudziavimas S$iuo straipsniu, visy pirma Institucijos spren-
dimo, kuris neturi reik§mingo ar esminio fiskalinio poveikio, atzvilgiu
yra draudziamas, nes jis yra nesuderinamas su vidaus rinkos principais.

39 straipsnis

Sprendimy priémimo procediiros

1. Prie§ priimdama Siame reglamente numatytus sprendimus, Institu-
cija praneSa visiems nurodytiems adresatams apie ketinima priimti
sprendimg ir nustato terming, per kurj adresatas gali pareiks§ti nuomong¢
Siuo klausimu, visapusiskai atsizvelgdama j to klausimo skubuma, sudé-
tingumg ir galimas pasekmes. Tai mutatis mutandis taikoma rekomen-
dacijoms, kaip nurodyta 17 straipsnio 3 dalyje.

2. Institucijos sprendimuose nurodomos juos pagrindziancios prie-
Zastys.

3. Institucijos sprendimy adresatai informuojami apie teisiy gynimo
priemones, kuriomis galima pasinaudoti pagal §j reglamenta.

4. Jeigu Institucija priémé sprendimg pagal 18 straipsnio 3 ar 4 dalj,
ji perziiiri ta sprendima tinkamais intervalais.

5. Sprendimai, kuriuos Institucija priima pagal 17, 18 arba
19 straipsnj, skelbiami viesai ir juose nurodoma atitinkamos kompeten-
tingos institucijos ar finansy jstaigos tapatybé bei pagrindinis sprendimo
turinys, nebent toks paskelbimas priestarauty teisétiems finansy jstaigy
interesams apsaugoti savo verslo paslaptis arba galéty sukelti didelj
pavojy sklandziam finansy rinky veikimui ir vientisumui arba visos
Sajungos finansy sistemos ar kurio nors jos dalies stabilumui.

I SKYRIUS
STRUKTURA

1 SKIRSNIS

PrieZiiiros taryba

40 straipsnis

Sudétis

1. Priezilros tarybg sudaro:

a) pirmininkas, neturintis balsavimo teisés;

b) nacionalinés valdZzios institucijos, kompetentingos prizitréti kredito
jstaigas kiekvienoje valstybéje naréje, vadovas, kuris asmeniskai
dalyvauja Priezitiros tarybos posédziuose bent du kartus per metus;
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¢) vienas Komisijos atstovas, neturintis balsavimo teisés;

d) Europos Centrinio Banko priezitiros valdybos paskirtas atstovas,
neturintis balsavimo teisés;

e) vienas ESRV atstovas, neturintis balsavimo teisés;

f) po vieng balsavimo teisés neturintj atstovg i§ kity dviejy Europos
priezitros institucijy.

2. Priezitiros taryba reguliariai, bent du kartus per metus, rengia
posédzius su Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupe.

3. Kiekviena kompetentinga institucija turi paskirti i§ savo jstaigos
auksto lygio pakaitinj narj, kuris galéty pakeisti 1 dalies b punkte nuro-
dyta Prieziliros tarybos narj, jeigu tas asmuo negaléty dalyvauti pose-
dyje.

4. Jeigu 1 dalies b punkte nurodyta institucija néra centrinis bankas,
tame punkte nurodytas Prieziliros tarybos narys gali nuspresti pakviesti
dalyvauti tos valstybés narés centrinio banko atstova, kuris dalyvauty
neturédamas balsavimo teisés.

4a.  Diskusijose, nesusijusiose su atskiromis finansy jstaigomis, kaip
nustatyta 44 straipsnio 4 dalyje, kartu su Europos Centrinio Banko
priezitros valdybos paskirtu atstovu gali dalyvauti Europos Centrinio
Banko atstovas, turintis specialiy Ziniy su centrinés bankininkystés
uzduotimis susijusiais klausimais.

5. Valstybése narése, kuriose daugiau nei viena institucija yra atsa-
kinga uZz prieziiros vykdyma pagal §j reglamenta, tos institucijos susi-
taria dél bendro atstovo. Vis délto tais atvejais, kai klausimas, kurj turi
svarstyti Prieziliros taryba, nepriskiriamas nacionalinés valdzios institu-
cijos, kuriai atstovauja 1 dalies b punkte nurodytas narys, kompetencijai,
tas narys gali pakviesti dalyvauti atitinkamos nacionalinés valdzios insti-
tucijos atstova, kuris dalyvauty neturédamas balsavimo teisés.

6. Kad buty galima veikti pagal Direktyvg 94/19/EB, 1 dalies b
punkte nurodyta Prieziiros tarybos narj atitinkamomis aplinkybémis
gali lydéti indéliy garantijy sistemas kiekvienoje valstybéje naréje admi-
nistruojancios atitinkamos jstaigos atstovas, kuris dalyvauty neturédamas
balsavimo teisés.

Kad biity galima veikti taikant Direktyva 2014/59/ES, 1 dalies b punkte
nurodyta Stebétojy tarybos narj, jei tinkama, gali lydéti kiekvienos vals-
tybés narés pertvarkymo institucijos atstovas, neturintis balso teisés.

Kad buty galima veikti pagal Direktyva 2014/59/ES, Bendros pertvar-
kymo valdybos pirmininkas yra Prieziliros tarybos stebétojas.

7. Prieziliros taryba gali nuspresti leisti posédziuose dalyvauti stebé-
tojams.

Vykdomasis direktorius gali dalyvauti Priezitiros tarybos posédziuose
neturédamas teisés balsuoti.
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41 straipsnis

Vidaus komitetai ir komisijos

1. Prieziliros taryba gali steigti vidaus komitetus ar komisijas Prie-
zitros tarybai priskirtoms specialioms uzduotims atlikti ir gali numatyti
tam tikry aiSkiai apibrézty uzduoCiy ir sprendimy perdavima vidaus
komitetams ar komisijoms, Administracinei valdybai arba pirmininkui.

la.  Taikant 17 straipsnj, Prieziiiros taryba suformuoja nepriklausoma
komisija, kurig sudaro Priezitros tarybos pirmininkas ir $esi kiti nariai,
kurie néra kompetentingos institucijos, jtariamos pazeidus Sgjungos
teisg, atstovai ir kurie neturi nei jokiy su tuo klausimu susijusiy interesy,
nei tiesioginiy rySiy su atitinkama kompetentinga institucija.

Kiekvienas komisijos narys turi vieng balsa.

Komisijos sprendimai priimami, kai bent keturi komisijos nariai
balsuoja teigiamai uz sprendimg.

2. Taikant 19 straipsnj, Priezitiros taryba suformuoja nepriklausomag
komisija, kurig sudaro Priezitiros tarybos pirmininkas ir $esi kiti nariai,
kurie néra nesutarianc¢iy kompetentingy institucijy atstovai ir neturi jokiy
su konfliktu susijusiy interesy, nei tiesioginiy rySiy su atitinkamomis
kompetentingomis institucijomis.

Kiekvienas komisijos narys turi vieng balsg.

Komisijos sprendimai priimami, kai bent keturi komisijos nariai
balsuoja teigiamai uZ sprendimag.

3. Siame straipsnyje nurodytos komisijos pasiilo sprendimus pagal
17 straipsnj arba 19 straipsnj, kad juos galutinai priimty Priezifiros
taryba.

4.  Prieziliros taryba priima Siame straipsnyje nurodyty komisijy darbo
tvarkos taisykles.

42 straipsnis

Nepriklausomumas

Atlikdami pagal §j reglamentg jiems paskirtas uzduotis, Priezitiros
tarybos pirmininkas ir balsavimo teis¢ turintys nariai veikia nepriklau-
somai ir objektyviai, vadovaudamiesi tik visos Sajungos interesais,
nepraso Sajungos institucijy ar jstaigy, kurios nors valstybés narés
Vyriausybés ar bet kokios kitos vieSosios ar privacios jstaigos nuro-
dymy ir jais nesivadovauja.

Nei valstybés narés, nei Sgjungos institucijos ar jstaigos, nei kokios nors

kitos vieSosios ar privacios jstaigos nesiekia daryti jtakos PrieZitiros
tarybos nariams jiems vykdant uzduotis.

Pirma ir antra pastraipos neturi poveikio uzdaviniams, kurie Europos
Centriniam Bankui pavesti Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013.

43 straipsnis

UZduotys

1. Prieziliros taryba nustato Institucijos darbo gaires ir atsako uz II
skyriuje nurodyty sprendimy priémima.
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2. Prieziliros taryba priima nuomones, rekomendacijas ir sprendimus
bei teikia patarimus, kaip nurodyta II skyriuje.

3. Prieziliros taryba skiria pirmininka.

4.  Kiekvienais metais iki rugséjo 30 d. Priezitros taryba, remdamasi
Administracinés valdybos pasitilymu, priima Institucijos kity mety darbo
programg ir perduoda ja Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai
susipazinti.

Darbo programa priimama nepazeidziant metinés biudzeto procediros ir
skelbiama vieSai.

5. Prieziiiros taryba, atsizvelgdama j Administracinés valdybos pasiii-
lyma, tvirtina meting Institucijos veiklos, taip pat pirmininko pareigy
atlikimo, ataskaita, remdamasi 53 straipsnio 7 dalyje nurodytu ataskaitos
projektu, ir kasmet ne véliau kaip birzelio 15 d. perduoda ta ataskaita
Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito Riimams ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Si ataskaita skelbiama vie3ai.

6.  Prieziliros taryba priima daugiamete¢ Institucijos darbo programg ir
perduoda ja Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai susipazinti.

Daugiameté darbo programa priimama nepazeidziant metinés biudzeto
procediiros ir skelbiama viesai.

7.  Prieziliros taryba patvirtina biudzeta pagal 63 straipsnj.

8. Prieziliros taryba turi jgaliojimus taikyti drausmines priemones
pirmininkui ir vykdomajam direktoriui ir gali paSalinti juos i§ pareigy
pagal 48 straipsnio 5 dalj arba 51 straipsnio 5 dalj.

44 straipsnis

Sprendimy priémimas

1. Priezitiros taryba priima sprendimus paprasta savo nariy balsy
dauguma. Kiekvienas narys turi vieng balsa.

Kiek tai susij¢ su 10—16 straipsniuose nurodytais aktais ir priemonémis
bei sprendimais, priimtais pagal 9 straipsnio 5 dalies treig pastraipg ir
VI skyriy, ir nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, Priezifiros
taryba priima sprendimus kvalifikuota savo nariy balsy dauguma, kaip
apibrézta Europos Sagjungos sutarties 16 straipsnio 4 dalyje ir Protokolo
Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 3 straipsnyje, kurig sudaro
bent paprasta jos nariy i§ valstybiy nariy, kurios yra dalyvaujancios
valstybés narés, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 2
straipsnio 1 punkte (toliau — dalyvaujancios valstybés narés), kompeten-
tingy institucijy balsy dauguma ir paprasta jos nariy i$ valstybiy nariy,
kurios néra dalyvaujancios valstybés narés, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 1024/2013 2 straipsnio 1 punkte (toliau — nedalyvaujancios
valstybés narés), kompetentingy institucijy balsy dauguma.
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Kiek tai susij¢ su sprendimais pagal 17 ir 19 straipsnius, komisijos
pasitilytas sprendimas priimamas paprasta Prieziliros tarybos balsavimo
teis¢ turinCiy nariy balsy dauguma, kurig sudaro paprasta jos nariy i$
dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy balsy dauguma
ir paprasta jos nariy i§ nedalyvaujanéiy valstybiy nariy kompetentingy
institucijy balsy dauguma.

Nukrypstant nuo trecios pastraipos, nuo tos dienos, kai keturi ar maziau
balsavimo teis¢ turinCiy nariy yra i§ nedalyvaujanciy valstybiy nariy
kompetentingy institucijy, komisijos pasilytas sprendimas priimamas
paprasta Prieziiros tarybos balsavimo teis¢ turiniy nariy balsy
dauguma, kuria sudaro bent vienas nariy i§ nedalyvaujanciy valstybiy
nariy kompetentingy institucijy balsas.

Kiekvienas balsavimo teis¢ turintis narys turi vieng balsg.

Priezitiros taryba siekia bendro sutarimo dél komisijos sudéties pagal 41
straipsnio 2 dalj. Nepasiekus bendro sutarimo, Prieziliros taryba priima
sprendimus trijy ketvirtadaliy savo balsavimo teis¢ turiniy nariy balsy
dauguma. Kiekvienas balsavimo teis¢ turintis narys turi vieng balsg.

Kiek tai susij¢ su sprendimais, priimtais pagal 18 straipsnio 3 ir 4 dalis,
ir nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, Prieziiiros taryba
priima sprendimus paprasta jos balsavimo teis¢ turinCiy nariy balsy
dauguma, kurig sudaro paprasta jos nariy i§ dalyvaujanciy valstybiy
nariy kompetentingy institucijy balsy dauguma ir paprasta jos nariy i$
nedalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy balsy
dauguma.

2. Prieziliros tarybos posédZius pirmininkas rengia savo iniciatyva
arba trecdalio savo nariy praSymu; posédziams pirmininkauja pirmi-
ninkas.

3.  Prieziliros taryba priima savo darbo tvarkos taisykles ir jas
paskelbia viesai.

4. Balsavimo teisés neturintys nariai ir stebétojai, iSskyrus pirmi-
ninka, vykdomgajj direktoriy ir Europos Centrinio Banko prieZitiros
valdybos paskirta Europos Centrinio Banko atstova, nedalyvauja jokiose
Priezitiros tarybos diskusijose atskiry finansy jstaigy klausimais, nebent
75 straipsnio 3 dalyje arba 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose aktuose
blty numatyta kitaip.

4a. Institucijos pirmininkas turi teis¢ bet kuriuo metu prasyti, kad
bty balsuojama. Nedarant poveikio Siai teisei ir Institucijos sprendimy
priemimo procediiry veiksmingumui, Institucijos priezitiros taryba,
priimdama sprendimus, siekia bendro sutarimo.
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2 SKIRSNIS

Administraciné valdyba

45 straipsnis

Sudétis

1. Administracing valdybg sudaro pirmininkas ir dar $esi Priezifiros
tarybos nariai, kuriuos i§ savo tarpo renka balsavimo teis¢ turintys
Priezitiros tarybos nariai.

Kiekvienas Administracinés valdybos narys, i§skyrus pirmininka, turi
pakaitinj narj, kuris gali jj pakeisti Siam negalint dalyvauti posédyje.

Priezitiros tarybos iSrinkty nariy kadencija yra dveji su puse mety. Ta
kadencija gali buti pratgsta vieng kartg. Administracinés valdybos
sudétis yra subalansuota ir proporcinga bei atspindi visg Sajunga. Admi-
nistracinés valdybos nariais turi biiti bent du nedalyvaujanciy valstybiy
nariy atstovai. Kadencijos i§ dalies sutampa, todél taikoma tinkama
rotacijos tvarka.

2. Administracinés valdybos sprendimai priimami dalyvaujanéiy
nariy balsy dauguma. Kiekvienas narys turi vieng balsa.

Vykdomasis direktorius ir Komisijos atstovas Administracinés valdybos
posédziuose dalyvauja neturédami teisés balsuoti.

Komisijos atstovas turi teis¢ balsuoti 63 straipsnyje nurodytais klausi-
mais.

Administraciné¢ valdyba priima savo darbo tvarkos taisykles ir jas
paskelbia viesai.

3. Administracinés valdybos posédzius pirmininkas rengia savo
iniciatyva arba bent tre¢dalio nariy prasymu; posédziams pirmininkauja
pirmininkas.

Administraciné valdyba posédziauja prie§ kiekvieng Priezitros tarybos
poséd] ir taip daznai, kaip Administraciné valdyba mano esant bitina.
Administraciné valdyba posédziauja bent penkis kartus per metus.

4.  Pagal darbo tvarkos taisykles Administracinés valdybos nariams
gali padéti pataréjai ar ekspertai. Balsavimo teisés neturintys nariai,
iSskyrus vykdomajj direktoriy, nedalyvauja jokiose Administracinés
valdybos diskusijose, susijusiose su atskiromis finansy jstaigomis.

46 straipsnis

Nepriklausomumas

Administracinés valdybos nariai veikia nepriklausomai ir objektyviai,
vadovaudamiesi tik visos Sajungos interesais, nepraSo Sajungos institu-
cijy ar jstaigy, kurios nors valstybés narés Vyriausybés ar bet kokios
kitos vieSosios ar privacios jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.
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Nei valstybés narés, nei Sgjungos institucijos ar jstaigos, nei kokios nors
kitos vieSosios ar privacios jstaigos nesickia daryti jtakos administra-
cinés valdybos nariams jiems vykdant savo uzduotis.

47 straipsnis
UZduotys

1. Administraciné valdyba uztikrina, kad Institucija vykdyty savo
misijg ir atlikty pagal §] reglamenta jai paskirtas uzduotis.

2. Administraciné valdyba sitlo meting ir daugiamet¢ darbo
programg, kurig priima Prieziliros taryba.

3.  Administraciné valdyba naudojasi savo su biudzetu susijusiais
jgaliojimais pagal 63 ir 64 straipsnius.

4. Administraciné¢ valdyba priima Institucijos pareigiiny politikos
plang ir pagal 68 straipsnio 2 dalj patvirtina biitinas Pareigliny tarnybos
nuostaty jgyvendinimo priemones.

5. Administraciné valdyba priima specialias nuostatas dél prieigos
prie Institucijos dokumenty pagal 72 straipsnj.

6.  Administraciné valdyba, remdamasi 53 straipsnio 7 dalyje nuro-
dytu ataskaitos projektu, siiilo meting Institucijos veiklos, taip pat pirmi-
ninko pareigy atlikimo, ataskaita Prieziliros tarybai, kuri ja patvirtina.

7. Administraciné valdyba priima savo darbo tvarkos taisykles ir jas
paskelbia viesai.

8. Administraciné valdyba skiria ir Salina i§ pareigy Apeliacinés
tarybos narius pagal 58 straipsnio 3 ir 5 dalis.

3 SKIRSNIS

Pirmininkas
48 straipsnis
Skyrimas ir uZduotys
1. Institucijai atstovauja pirmininkas, kuris yra visu etatu dirbantis

nepriklausomas specialistas.

Pirmininkas atsako uz Prieziliros tarybos darbo parengimg ir pirminin-
kauja Priezitros tarybos bei Administracinés valdybos posédziams.
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2. Pirmininkg skiria Priezitros taryba, atsizvelgdama j jo nuopelnus,
gebéjimus, finansy jstaigy ir rinky iSmanyma bei su finansy priezitira ir
reguliavimu susijusig patirtj, surengus atviros atrankos procedira.

Pries pradedant pirmininkui eiti pareigas ir ne véliau kaip per vieng
ménesj po to, kai pirmininkg atrenka Priezitiros taryba, Europos Parla-
mentas, iSklausgs Prieziliros tarybos atrinkta kandidata, gali pareiksti
priestaravimy atrinkto asmens skyrimui.

Priezitiros taryba 1§ savo nariy tarpo taip pat iSrenka pakaitinj narj, kuris
atlikty pirmininko pareigas jam nesant. Sis pakaitinis narys negali biiti
iSrinktas i§ Administracinés valdybos nariy.

3.  Pirmininko kadencija yra penkeri metai ir gali buti pratgsta vieng
karta.

4. Per devynis ménesius iki pirmininko penkeriy mety kadencijos
pabaigos Prieziliros taryba jvertina:

a) per pirmgja kadencijg pasiektus rezultatus ir kaip jie buvo pasiekti;

b) Institucijos pareigas ir poreikius ateinantiems metams.

Priezitiros taryba, atsizvelgdama | vertinimg, gali vieng kartg pratgsti
pirmininko kadencijg, jeigu tam pritaria Europos Parlamentas.

5. Pirmininkg paSalinti i§ pareigy gali tik Europos Parlamentas,
remdamasis Priezitiros tarybos sprendimu.

Pirmininkas neturi teisés neleisti Priezitiros tarybai svarstyti su pirmi-
ninku susijusiy klausimy, ypa¢ klausimy dél bitinybés jj pasalinti i$
pareigy, ir nedalyvauja su tokiu klausimu susijusiuose svarstymuose.

49 straipsnis

Nepriklausomumas

Nedarant poveikio Prieziliros tarybos vaidmeniui, susijusiam su pirmi-
ninko uzduotimis, pirmininkas nepraso Sajungos institucijy ar jstaigy,
kurios nors valstybés narés Vyriausybés ar bet kokios kitos vieSosios ar
privacios jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

Nei valstybés narés, nei Sgjungos institucijos ar jstaigos, nei kokios nors
kitos vieSosios ar privacios jstaigos nesiekia daryti jtakos pirmininkui
jam vykdant savo uzduotis.

Vadovaujantis 68 straipsnyje nurodytais Pareiginy tarnybos nuostatais,
nutraukes tarnybg pirmininkas toliau turi laikytis pareigos elgtis sgzi-
ningai ir diskretiSkai, kiek tai susij¢ su sutikimu eiti tam tikras pareigas
ar gauti nauda.
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49a straipsnis
ISlaidos

Pirmininkas vieSai skelbia apie surengtus posédzius ir gautas dovanas.
ISlaidos registruojamos viesai laikantis Pareigliny tarnybos nuostaty.

50 straipsnis

Ataskaita

1. Europos Parlamentas ir Taryba gali pakviesti pirmininkg ar jo
pakaitinj narj, visapusiSkai gerbdami jo nepriklausomuma, padaryti
pareiSkimg. Pirmininkas daro pareiskimg Europos Parlamente ir atsako
] visus jo nariy pateiktus klausimus, jei to yra prasoma.

2.  Pateikus prasyma ir bent 15 dieny prie§ darydamas 1 dalyje nuro-
dyta pareiskima, pirmininkas Europos Parlamentui rastu pateikia Insti-
tucijos pagrindinés veiklos ataskaitg.

3. Kartu su 11-18, 20 ir 33 straipsniuose nurodyta informacija, atas-
kaitoje taip pat pateikiama bet kokia atitinkama informacija, kurios ad
hoc tvarka papraso Europos Parlamentas.

4 SKIRSNIS

Vykdomasis direktorius

51 straipsnis
Skyrimas

1. Institucijai vadovauja vykdomasis direktorius, kuris yra visu etatu
dirbantis nepriklausomas specialistas.

2. Surengus atvirg atrankos procediira ir po to, kai jo kandidattrai
pritaria Europos Parlamentas, vykdomajj direktoriy skiria PrieZitiros
taryba, atsizvelgdama | jo nuopelnus, gebéjimus, finansy jstaigy ir
rinky iSmanyma, su finansy priezitra ir reguliavimu susijusig patirtj
bei valdymo patirtj.

3. Vykdomojo direktoriaus kadencija yra penkeri metai ir gali buti
pratgsta vieng kartg.

4. Per devynis ménesius iki vykdomojo direktoriaus kadencijos
pabaigos Prieziliros taryba jvertina visy pirma:

a) per pirmgja kadencija pasiektus rezultatus ir kaip jie buvo pasiekti;

b) Institucijos pareigas ir poreikius ateinantiems metams.

Priezitros taryba, atsizvelgdama | pirmoje pastraipoje nurodytg verti-
nimg, gali vieng kartg pratgsti vykdomojo direktoriaus kadencija.
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5. Vykdomasis direktorius gali buiti paSalintas i§ pareigy tik Prie-
zitros tarybos sprendimu.

52 straipsnis

Nepriklausomumas

Nedarant poveikio atitinkamoms Administracinés valdybos ir Priezitiros
tarybos funkcijoms, susijusioms su vykdomojo direktoriaus uzduotimis,
vykdomasis direktorius nepraSo Sajungos institucijy ar jstaigy, kurios
nors valstybés narés Vyriausybés ar bet kokios kitos vieSosios ar priva-
¢ios jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

Nei valstybés narés, nei Sajungos institucijos ar jstaigos, nei kokios nors
kitos vieSosios ar privacios jstaigos nesiekia daryti jtakos vykdomajam
direktoriui jam vykdant savo uzduotis.

Vadovaujantis 68 straipsnyje nurodytais Pareigiiny tarnybos nuostatais,
nutraukes tarnyba vykdomasis direktorius toliau turi laikytis pareigos
elgtis saziningai ir diskretiSkai, kiek tai susij¢ su sutikimu eiti tam tikras
pareigas ar gauti naudg.

52a straipsnis

ISlaidos

Vykdomasis direktorius viesai skelbia apie surengtus posédzius ir gautas
dovanas. ISlaidos registruojamos vieSai laikantis Pareigiiny tarnybos
nuostaty.

53 straipsnis

UZduotys

1. Vykdomasis direktorius atsako uz Institucijos valdyma ir rengia
Administracinés valdybos darba.

2. Vykdomasis direktorius atsako uz Institucijos metinés darbo
programos jgyvendinimg, vadovaujant Prieziliros tarybai ir kontroliuo-
jant Administracinei valdybai.

3. Vykdomasis direktorius imasi priemoniy, bitiny visy pirma priimti
vidaus administracines taisykles ir vieSai paskelbti pranesimus, kad biity
uztikrintas Institucijos veikimas pagal §j reglamenta.

4. Vykdomasis direktorius rengia daugiamet¢ darbo programa, kaip
nurodyta 47 straipsnio 2 dalyje.
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5. Vykdomasis direktorius kasmet iki birzelio 30 d. parengia kity
mety Institucijos darbo programa, kaip nurodyta 47 straipsnio 2 dalyje.

6.  Vykdomasis direktorius parengia preliminary Institucijos biudzeto
projekta pagal 63 straipsnj ir vykdo Institucijos biudzeta pagal
64 straipsnj.

7. Vykdomasis direktorius kiekvienais metais parengia ataskaitos
projekta, kuriame yra skirsnis apie Institucijos reguliavimo ir priezitiros
veiklg ir skirsnis dél finansiniy ir administraciniy klausimy.

8. Vykdomasis direktorius Institucijos darbuotojy atzvilgiu naudojasi
68 straipsnyje nustatytus jgaliojimais ir sprendzia su darbuotojais susi-
jusius klausimus.

IV SKYRIUS

EUROPOS PRIEZIUROS INSTITUCIJU JUNGTINES ISTAIGOS

1 SKIRSNIS

Europos prieZiiiros institucijy jungtinis komitetas

54 straipsnis
Isteigimas

1. Siuo reglamentu jsteigiamas Europos priezidros institucijy jung-
tinis komitetas.

2. Jungtinis komitetas veikia kaip forumas, kuriame Institucija regu-
liariai ir glaudziai bendradarbiauja su Europos priezitiros institucija
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija) ir Europos prie-
zitros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), bei
uztikrina jvairius sektorius apimanciy veiksmy suderinamuma, visy
pirma susijusiy su:

— finansiniais konglomeratais,

— apskaita ir auditu,

— mikrolygio rizikos ribojimo jvairius sektorius apimanciy pokyciy,
rizikos ir pazeidziamumo, kelian¢iy pavojy finansiniam stabilumui,
analizémis,

— mazmeniniais investiciniais produktais,

— priemonémis, skirtomis kovai su pinigy plovimu, ir

— keitimusi informacija su ESRV, taip pat ESRV ir EPI bendradarbia-
vimo plétojimu.
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3. Jungtinis komitetas turi savo darbuotojus, kuriuos skiria EPI ir
kurie atlieka sekretoriato funkcijg. Institucija skiria pakankamai iStekliy
administravimo, infrastruktiiros ir veiklos islaidoms.

4. Jei finansy jstaiga veikia jvairiuose sektoriuose, Jungtinis komi-
tetas, vadovaudamasis 56 straipsniu, sprendzia nesutarimus.

55 straipsnis

Sudétis

1. Jungtinj komitetg sudaro EPI pirmininkai ir, atitinkamais atvejais,
bet kurio pagal 57 straipsnj jsteigto pakomite¢io pirmininkas.

2. Vykdomasis direktorius, Komisijos atstovas ir ESRV kvieCiami |
Jungtinio komiteto, taip pat i bet kurio 57 straipsnyje minimo pakomi-
te€io, posédzius kaip stebétojai.

3. Jungtinio komiteto pirmininkas skiriamas i§ EPI pirmininky taikant
metinés rotacijos principa. Jungtinio komiteto pirmininkas eina ESRV
pirmininko pavaduotojo pareigas.

4. Jungtinis komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles ir jas
paskelbia viesai. Taisyklése papildomai gali biiti nurodyti kiti Jungtinio
komiteto posédziy dalyviai.

Jungtinis komitetas posédziauja bent karta kas du ménesius.

56 straipsnis

Bendrosios pozicijos ir bendri aktai

Vykdydama II skyriuje nustatytas uzduotis, visy pirma susijusias su
Direktyvos 2002/87/EB jgyvendinimu, Institucija, atitinkamais atvejais,
siekia suformuoti bendrg pozicija kartu su Europos priezitiros institucija
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija) ir Europos prie-
zitros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija).

Aktus pagal Sio reglamento 10-15, 17, 18 arba 19 straipsnius, kurie yra
susij¢ su Direktyvos 2002/87/EB ir bet kuriy kity 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty Sajungos akty, kurie taip pat patenka j Europos priezitiros
institucijos (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos) ar
Europos priezitiros institucijos (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijos) kompetencijos sritj, taikymu, prireikus lygiagreciai priima
Institucija, Europos prieziliros institucija (Europos draudimo ir profe-
siniy pensijy institucija) ir Europos prieziiros institucija (Europos verty-
biniy popieriy ir rinky institucija).
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57 straipsnis

Pakomiteciai

1. Siekiant 56 straipsnio tiksly jsteigiamas Jungtinio komiteto finan-
siniy konglomeraty pakomitetis.

2. Pakomitetj sudaro 55 straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys ir
vienas kiekvienos valstybés narés atitinkamos kompetentingos institu-
cijos esamo personalo auksto lygio atstovas.

3. Pakomitetis i$ savo nariy i$sirenka pirmininkg, kuris taip pat yra
Jungtinio komiteto narys.

4. Jungtinis komitetas gali steigti papildomus pakomitecius.

2 SKIRSNIS

Apeliaciné taryba

58 straipsnis

Sudétis ir veikla

1. Apeliaciné taryba — jungtiné EPI jstaiga.

2. Apeliacing tarybg sudaro SeSi nariai ir Sesi pakaitiniai nariai, kurie
turi turéti gera reputacija bei dokumentais pagrista atitinkamy Zziniy ir
profesinés patirtj, jskaitant patirt] priezitiros srityje, jgyta pakankamai
auksStu lygiu bankininkystés, draudimo, profesiniy pensijy, vertybiniy
popieriy ar kity finansiniy paslaugy srityje, taCiau jais negali buti
esami kompetentingy institucijy ar kity Institucijos veikloje dalyvau-
janciy nacionaliniy ar Sgjungos institucijy darbuotojai. Apeliaciné taryba
turi turéti pakankamai teisés ziniy, kad galéty teikti profesionalias
teisines konsultacijas Institucijos naudojimosi jgaliojimais teisétumo
klausimais.

Apeliaciné taryba skiria savo pirmininkg.

3. Du Apeliacinés tarybos narius ir du pakaitinius narius i§ Komisijos
pasitilyto galutinio kandidaty sarasSo, sudaryto paskelbus viesg kvietima
dalyvauti konkurse FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje, skiria
Institucijos Administraciné valdyba, prie§ tai pasikonsultavusi su Prie-
zitros taryba.

Kiti nariai skiriami pagal Reglamentg (ES) Nr. 1094/2010 ir Reglamentg
(ES) Nr. 1095/2010.

4. Apeliacinés tarybos nariy kadencija yra penkeri metai. Ji gali buti
pratgsta vieng kartg.
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5. Institucijos Administracinés valdybos paskirtas Apeliacinés tarybos
narys negali biiti pasalintas i$ pareigy nepasibaigus jo kadencijai, nebent
bty nustatyta, kad jis jvykdé rimta nusizengima; tuomet Administraciné
valdyba, pasikonsultavusi su Prieziliros taryba, priima atitinkamg spren-
dima.

6.  Apeliacinés tarybos sprendimai priimami bent keturiy i§ SeSiy jos
nariy balsy dauguma. Tais atvejais, kai apskystam sprendimui taikomas
$is reglamentas, | lemiamg balsy dauguma turi jeiti bent vienas i§ dviejy
Institucijos paskirty Apeliacinés tarybos nariy.

7. Apeliacing tarybg jos pirmininkas suSaukia, kai tai yra reikalinga.

8. EPI per Jungtinj komiteta uztikrina, kad Apeliaciné taryba turéty
adekvaciy veiklos ir sekretoriato istekliy.

59 straipsnis

Nepriklausomumas ir nesaliSkumas

1. Apeliacinés tarybos nariai priimdami sprendimus veikia nepriklau-
somai. Jy nevarzo jokie nurodymai. Jie negali eiti jokiy kity pareigy
Institucijoje, jos Administracingje valdyboje ar Priezitiros taryboje.

2. Apeliacinés tarybos nariai negali dalyvauti jokiame apeliaciniame
procese, jeigu turi kokiy nors su juo susijusiy asmeniniy interesy arba
jeigu anksciau dalyvavo procese kaip vienos i§ proceso Saliy atstovai,
arba dalyvavo priimant apeliacine tvarka skundziamg sprendima.

3. Jeigu Apeliacinés tarybos narys dél vienos i§ 1 ir 2 dalyse nuro-
dyty priezasCiy arba dél bet kurios kitos priezasties mano, kad kitas
narys neturéty dalyvauti apeliaciniame procese, jis atitinkamai infor-
muoja Apeliacing taryba.

4. Bet kuri apeliacinio proceso Salis gali papriestarauti Apeliacinés
tarybos nario dalyvavimui, remdamasi bet kuria i§ 1 ir 2 dalyse nuro-
dyty priezasCiy arba jei jtaria narj esant SaliSku.

Priestaravimas negali buti grindziamas nariy pilietybe; prieStaravimas
taip pat yra nepriimtinas, jeigu apeliacinio proceso $alis, nors ir zinojusi
apie esamg pagrinda prieStarauti, vis délto émési kitos procesinés prie-
monés nei prieStaravimo dél Apeliacinés tarybos sudéties pareiskimas.
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5. Apeliaciné taryba priima sprendimg dél veiksmy, kuriy reikéty
imtis 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais, nedalyvaujant atitinkamam nariui.

Tam sprendimui priimti atitinkama narj Apeliacinéje taryboje pakeicia
jo pakaitinis narys. Jeigu pakaitinio nario padétis yra panaSi, pirmi-
ninkas paskiria pavaduojant] asmenj i§ esamy pakaitiniy nariy.

6.  Apeliacinés tarybos nariai jsipareigoja veikti nepriklausomai ir
vadovaudamiesi vieSuoju interesu.

Tuo tikslu jie pateikia jsipareigojimy deklaracijg ir interesy deklaracija,
kuriose nurodo, kad neturi jokiy interesy, kurie gali buiti laikomi truk-
danciais jy nepriklausomumui, arba kokiy nors tiesioginiy ar netiesio-
giniy interesy, kurie galéty buti laikomi trukdanciais jy nepriklauso-
mumui.

Tos deklaracijos pateikiamos raStu kasmet ir skelbiamos viesai.

V SKYRIUS
TEISIU GYNIMO PRIEMONES

60 straipsnis

Apeliaciniai skundai

1. Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, jskaitant kompetentingas insti-
tucijas, gali pateikti apeliacinj skunda dél 17, 18 ir 19 straipsniuose
nurodyto Institucijos sprendimo ir dél bet kurio kito Institucijos pagal
1 straipsnio 2 dalyje nurodytus Sajungos aktus priimto sprendimo, skirto
tam asmeniui, arba dél sprendimo, kuris, nors ir skirtas kitam asmeniui,
taciau yra tiesiogiai ir asmeniSkai susijes su tuo asmeniu.

2. Apeliacinis skundas kartu su jo pagrindimu Institucijai pateikiamas
rastu per du meénesius nuo pranesimo atitinkamam asmeniui apie spren-
dimg dienos arba, jei praneSimo nebuvo - per du ménesius nuo tos
dienos, kai Institucija paskelbé sprendima.

Apeliaciné taryba priima sprendimg dél apeliacinio skundo per du méne-
sius nuo jo pateikimo.

3. Jeigu apeliacinis skundas pateiktas pagal 1 dalj, sprendimo
vykdymas nesustabdomas.

Vis délto Apeliaciné taryba gali sustabdyti ginéijamo sprendimo
taikyma, jeigu mano, kad to reikia dél susiklosCiusiy aplinkybiy.

4. Jeigu apeliacinis skundas yra priimtinas, Apeliaciné taryba nagri-
néja, ar jis yra pagristas. Ji kvieCia apeliacinio proceso Salis per nusta-
tytus terminus pateikti pastabas dél savo praneSimy arba dél kity apelia-
cinio proceso Saliy pateikty praneSimy. Apeliacinio proceso Salys turi
teis¢ pateikti paaiskinimus zodziu.
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5. Apeliaciné taryba gali patvirtinti kompetentingo Institucijos organo
priimtg sprendimg arba perduoti byla kompetentingam Institucijos
organui. Tam organui Apeliacinés tarybos sprendimas yra privalomas,
ir jis priima i§ dalies pakeista sprendimg dél tos bylos.

6. Apeliaciné taryba priima savo darbo tvarkos taisykles ir jas
paskelbia viesai.

7. Apeliacinés tarybos priimti sprendimai turi blti pagrjsti ir Institu-
cija juos paskelbia vieSai.

61 straipsnis

IeSkiniy pareiSkimas Europos Sajungos Teisingumo Teisme

1. Pagal SESV 263 straipsnj Europos Sgjungos Teisingumo Teisme
gali biiti inicijuotas procesas gincijant Apeliacinés tarybos priimta spren-
dimg arba, tais atvejais, kai teisé kreiptis apeliacine tvarka j Apeliacing
tarybg nesuteikta - Institucijos priimta sprendima

2. Pagal SESV 263 straipsnj valstybés narés ir Sajungos institucijos,
taip pat bet kuris fizinis ar juridinis asmuo gali inicijuoti procesg
Europos Sajungos Teisingumo Teisme dél Institucijos sprendimy.

3. Jeigu Institucija yra jpareigota veikti, bet nepriima sprendimo,
Europos Sajungos Teisingumo Teisme gali biiti pareikstas ieskinys dél
neveikimo pagal SESV 265 straipsnj.

4. Institucija privalo imtis priemoniy, bitiny Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo sprendimui jvykdyti.

VI SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS

62 straipsnis

Institucijos biudZetas

1. Institucijos, kuri yra Europos jstaiga pagal 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bend-
rijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (!) (toliau —
Finansinis reglamentas) 185 straipsnj, pajamas sudaro biitent bet kokia
$iy komponenty kombinacija:

a) privalomi nacionalinés valdzios institucijy, kompetentingy prizitiréti
finansy jstaigas, jnaSai, kurie atlickami taikant formule, grindziamag
balsy paskirstymu, nustatytu Protokolo (Nr. 36) dél pereinamojo
laikotarpio nuostaty 3 straipsnio 3 dalyje. Pagal §j straipsnj Protokolo
(Nr. 36) dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 3 straipsnio 3 dalis
taikoma ir pasibaigus joje nustatytam terminui, t. y. 2014 m. spalio
31 d.;

(') OL L 248, 2002 9 16, p. 1.



02010R1093 — LT — 12.01.2016 — 005.001 — 51

b) Sajungos subsidija, jtraukta j Europos Sajungos bendrajj biudzets
(Komisijos skirsnis);

¢) visi Institucijai mokami mokesciai atitinkamose Sgjungos teisés prie-
monése nurodytais atvejais.

2. Institucijos iSlaidas sudaro bent personalo, darbo uzmokescio,
administracinés, infrastruktiiros, profesinio mokymo ir veiklos islaidos.

3. Pajamos ir iSlaidos turi buti subalansuotos.

4. Visy Institucijos pajamy ir iSlaidy samatos parengiamos kiekvie-
niems finansiniams metams, kurie sutampa su kalendoriniais metais, ir
pateikiamos Institucijos biudzete.

63 straipsnis

BiudZeto sudarymas

1. Ne veliau kaip kiekvieny mety vasario 15 d. vykdomasis direkto-
rius parengia kity finansiniy mety pajamy ir islaidy samatos projektg ir
ji kartu su etaty planu pateikia Administracinei valdybai ir Priezitiros
tarybai. Kiekvienais metais Priezitiros taryba pagal vykdomojo direkto-
riaus parengta ir Administracinés valdybos patvirtinta sgmatos projekta
sudaro ateinanciy finansiniy mety Institucijos pajamy ir iSlaidy samata.
Ta sagmata, apimancig ir etaty plano projekta, Priezitros taryba pateikia
Komisijai ne véliau kaip kovo 31 d. Prie§ patvirtinant samata, vykdo-
mojo direktoriaus parengta projekta patvirtina Administracinés valdyba.

2. Komisija pateikia samata Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau
kartu — biudzeto valdymo institucija) kartu su Europos Sgjungos
biudzeto projektu.

3. Remdamasi samata, Komisija jtraukia j Europos Sajungos biudzeto
projekta islaidas, kurios, jos manymu, reikalingos pagal etaty plana, ir
subsidijos, kuri bus mokama i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto
pagal SESV 313 ir 314 straipsnius, sumg.

4.  Biudzeto valdymo institucija tvirtina Institucijos etaty plana.
Biudzeto valdymo institucija patvirtina asignavimus Institucijos subsi-
dijai.

5. Institucijos biudzeta patvirtina Prieziliros taryba. Jis tampa galu-
tiniu, kai galutinai priimamas Europos Sgjungos bendrasis biudzetas.
Prireikus, jis atitinkamai patikslinamas.
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6.  Administraciné valdyba nedelsdama pranesa biudzeto valdymo
institucijai apie ketinimg jgyvendinti bet kurj projekta, kuris gali turéti
didele reikSme Institucijos biudzeto finansavimui, visy pirma apie bet
kurj projekta, susijusj su nuosavybe, pavyzdziui, su pastaty nuoma arba
pirkimu. Apie tai ji informuoja Komisija. Jeigu bet kuri biudzeto
valdymo institucijai priklausanti institucija ketina pateikti nuomong, ji
apie tai praneSa Institucijai per dvi savaites nuo informacijos apie
projekta gavimo dienos. Negavus atsakymo, Institucija gali pradéti
vykdyti planuotg veiksma.

64 straipsnis

BiudZeto vykdymas ir kontrolé

1. Vykdomasis direktorius vykdo jgaliojimus suteikiancio pareigiino
pareigas ir jgyvendina Institucijos biudZeta.

2. Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, ne véliau kaip kovo
1 d. Institucijos apskaitos pareigiinas pateikia Komisijos apskaitos parei-
glnui ir Audito Riimams preliminarias finansines ataskaitas kartu su ty
finansiniy mety biudzeto ir finansy valdymo ataskaita. Institucijos
apskaitos pareigiinas taip pat nusiuncia biudzeto ir finansy valdymo
ataskaitg Prieziliros tarybos nariams, Europos Parlamentui ir Tarybai
ne veliau kaip ateinanciy mety kovo 31 d.

Po to Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja institucijy ir decent-
ralizuoty jstaigy preliminarias finansines ataskaitas pagal Finansinio
reglamento 128 straipsnj.

3. Gaves Audito Riimy pastabas apie Institucijos preliminarias finan-
sines ataskaitas pagal Finansinio reglamento 129 straipsnj, vykdomasis
direktorius savo atsakomybe parengia galutines Institucijos finansines
ataskaitas ir pateikia jas Administracinés valdybai, kad ji pateikty
nuomong.

4.  Administracinés valdyba pateikia nuomong dél Institucijos galu-
tiniy finansiniy ataskaity.

5. Ne véliau kaip liepos 1 d. po finansiniy mety pabaigos vykdo-
masis direktorius pateikia tas galutines finansines ataskaitas kartu su
Administracinés valdybos nuomone Priezitiros tarybos nariams, Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams.

6.  Galutinés finansinés ataskaitos paskelbiamos.

7. Ne veliau kaip rugs¢jo 30 d. vykdomasis direktorius iSsiuncia
Audito Rimams atsakyma | jy pastabas. Sio atsakymo kopija jis taip
pat nusiunc¢ia Administracinei valdybai ir Komisijai.
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8. Kaip nustatyta Finansinio reglamento 146 straipsnio 3 dalyje ir
Europos Parlamento praS§ymu vykdomasis direktorius pateikia jam visg
informacija, kurios reikia, kad biity uztikrinta sklandi sprendimo dél
atitinkamy finansiniy mety biudzeto jvykdymo priémimo procedira.

9.  Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos kvalifikuota balsy
dauguma priimta rekomendacija, iki n + 2 mety geguzés 15 d. priima
sprendima, kad Institucija jvykdé n finansiniy mety biudZzets, apimantj
pajamas i$ Europos Sajungos bendrojo biudZeto ir kompetentingy insti-
tucijy.

05 straipsnis

Finansinés taisyklés

Pasikonsultavusi su Komisija, Administraciné valdyba priima Institucijai
taikomas finansines taisykles. Tos taisyklés negali nukrypti nuo 2002 m.
lapkric¢io 19 d. Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002
dél finansinio pagrindy reglamento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bend-
rajam biudZetui taikomo finansinio reglamento 185 straipsnyje ('),
nebent to reikéty atsizvelgiant j konkrecius Institucijos veiklos poreikius
ir tik gavus iSankstinj Komisijos pritarimg.

66 straipsnis
Kovos su sukéiavimu priemonés
1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir bet kokia kita neteiséta

veikla, Institucijai be apribojimy taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1073/1999.

2. Institucija prisijungia prie Tarpinstitucinio susitarimo dél OLAF
atlickamy vidaus tyrimy ir nedelsdama priima atitinkamas nuostatas,
taikomas visiems Institucijos darbuotojams.

3. Sprendimuose dél finansavimo, susitarimuose ir su jais susijusiose
jgyvendinimo priemonése aiSkiai nurodoma, kad Audito Rimai ir
OLAF, prireikus, gali atlikti Institucijos skirty 1éSy gavéjy ir uz ty
1ésy skyrima atsakingy darbuotojy patikrinimus vietoje.

VII SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
67 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai
Institucijai ir jos darbuotojams taikomas Protokolas (Nr. 7) dél Europos
Sajungos privilegijy ir imunitety, pridétas prie Europos Sgjungos sutar-

ties ir SESV.

(') OL L 357, 2002 12 31, p. 72.
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68 straipsnis

Darbuotojai

1. Institucijos darbuotojams, jskaitant jos vykdomaji direktoriy ir
pirmininka, taikomi Pareigliny tarnybos nuostatai, Kity tarnautojy jdar-
binimo salygos ir Sajungos institucijy bendrai priimtos taisyklés Siems
nuostatams ir sglygoms taikyti.

2. Komisijai pritarus, Administraciné valdyba Pareigiiny tarnybos
nuostaty 110 straipsnyje numatyta tvarka patvirtina biitinas jgyvendi-
nimo priemones.

3.  Darbuotojy atzvilgiu Institucija naudojasi jgaliojimais, kurie pagal
Pareigliny tarnybos nuostatus suteikiami Paskyrimy tarnybai ir kurie
pagal Kity tarnautojy jdarbinimo salygas suteikiami jgaliojimus sudaryti
tarnybos sutartis turinciai institucijai.

4. Administraciné valdyba priima nuostatas, leidziancias valstybéms
naréms deleguoti j Institucija nacionalinius ekspertus.

69 straipsnis

Institucijos atsakomybé

1. Nesutartinés atsakomybés atveju Institucija pagal valstybiy nariy
teisei budingus bendruosius principus atlygina Zzala, kurig ji arba jos
darbuotojai padaré eidami pareigas. Bet koks gincas, kylantis dél tokios
zalos atlyginimo, priskiriamas Europos Sajungos Teisingumo Teismo
jurisdikcijai.

2. Institucijos darbuotojy asmening finansing ir drausming atsako-
mybe¢ Institucijos atzvilgiu reglamentuoja Institucijos darbuotojams
taikomos atitinkamos nuostatos.

70 straipsnis

Pareiga saugoti profesine paslapti

1. Prieziliros tarybos ir Administracinés valdybos nariams, vykdo-
majam direktoriui ir Institucijos darbuotojams, jskaitant valstybiy nariy
laikinai deleguotus pareiginus ir visus kitus asmenis, pagal darbo
sutartis atlickancius uzduotis Institucijoje, taikomi profesinés paslapties
reikalavimai pagal SESV 339 straipsnj ir atitinkamos Sajungos teisés
akty nuostatos, net ir jiems nustojus eiti savo pareigas.

Jiems taikomas Pareigiiny tarnybos nuostaty 16 straipsnis.

Vadovaujantis Pareigliny tarnybos nuostatais tarnyba nutrauke¢ darbuo-
tojai toliau turi laikytis pareigos elgtis saziningai ir diskretiskai, kiek tai
susij¢ su sutikimu eiti tam tikras pareigas ar gauti nauda.
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Valstybés narés, Sajungos institucijos ar jstaigos arba bet kurios kitos
vieSosios ar privacios jstaigos nesiekia daryti jtakos Institucijos darbuo-
tojams, Siems vykdant savo uzduotis.

2. Nedarant poveikio atvejams, kuriems taikoma baudziamoji teise,
jokia konfidenciali informacija, kurig 1 dalyje nurodyti asmenys gavo
vykdydami savo uzduotis, negali buti atskleista jokiam asmeniui ar
institucijai, nebent tokia apibendrinta ar suvestine forma, kad nebity
galima nustatyti konkreciy finansy jstaigy.

Be to, pareiga pagal 1 dalj ir Sios dalies pirma pastraipa nedraudzia
Institucijai ir nacionalinéms prieziliros institucijoms naudoti informacija
1 straipsnio 2 dalyje nurodyty akty vykdymui uztikrinti ir ypac teisinése
procediirose, susijusiose su sprendimy priémimu.

3. 1 ir 2 daliy nuostatomis Institucijai nedraudziama keistis informa-
cija su nacionalinémis priezitiros institucijomis pagal § reglamentg ir
kitus finansy jstaigoms taikomus Sajungos teisés aktus.

Tai informacijai taikomos 1 ir 2 dalyse nurodytos profesinés paslapties
saugojimo sglygos. Institucija savo vidaus darbo tvarkos taisyklése
nustato prakting 1 ir 2 dalyse nurodyty konfidencialumo taisykliy
jgyvendinimo tvarka.

4. Institucija taiko 2001 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos sprendima
2001/844/EB/EAPB/Euratomas, i§ dalies keiciant] jos darbo tvarkos
taisykles (1).

71 straipsnis
Duomeny apsauga
Sis reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms
su jy atliekamu asmens duomeny tvarkymu pagal Direktyva 95/46/EB,

ar Institucijos pareigoms, susijusioms su jos atlickamu asmens duomeny
tvarkymu vykdant pareigas pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.

72 straipsnis

Prieiga prie dokumenty

1. Institucijos turimiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001.

2. Administraciné valdyba  patvirtina ~ Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 taikymo praktines priemones ne véliau kaip 2011 m.
geguzés 31 d.

() OL L 317, 2001 12 3, p. 1.
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3. Dél Institucijos pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj
priimty sprendimy gali biiti pateiktas skundas ombudsmenui arba
pareikStas ieSkinys Europos Sajungos Teisingumo Teisme, prie§ tai
atitinkamai apskundus sprendimg Apeliacinei tarybai, laikantis atitin-
kamai SESV 228 ir 263 straipsniuose nustatyty salygy.

73 straipsnis

Nuostatos dél kalbuy vartojimo

1. Institucijai taikomas Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis
Europos ekonominéje bendrijoje vartotinas kalbas (1).

2. Dél Institucijos kalby vartojimo vidaus tvarkos sprendzia Admi-
nistraciné valdyba.

3.  Institucijos veiklai reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos
Sajungos istaigy vertimo centras.

74 straipsnis

Susitarimas dél biistinés

Reikiamos nuostatos dél patalpy, suteiktiny Institucijai valstybéje naréje,
kurioje yra jos bustiné, ir infrastruktiiros, kuria turi suteikti ta valstybe
naré, taip pat specialios taisyklés, taikytinos toje valstybéje naréje
vykdomajam direktoriui, Administracinés valdybos nariams, Institucijos
darbuotojams ir jy Seimos nariams, nustatoma Institucijos ir tos vals-
tybés narés susitarime dél bustinés, sudarytame gavus Administracinés
valdybos pritarima.

Ta valstybé nar¢ sudaro geriausias jmanomas sglygas, kad bty uztik-
rintas tinkamas Institucijos veikimas, jskaitant daugiakalbj europinj
mokyklinj lavinimg ir tinkamg transporto infrastrukttirg.

75 straipsnis

Treciuju valstybiu dalyvavimas

1. Institucijos veikloje gali dalyvauti treciosios valstybés, kurios su
Sajunga yra sudariusios susitarimus, pagal kuriuos jos priémé ir taiko
Sajungos teise Institucijos kompetencijos srityje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalyje.

2. Institucija gali bendradarbiauti su 1 dalyje nurodytomis valsty-
bémis, taikanciomis teisés aktus, kurie pripazinti lygiaverciais
1 straipsnio 2 dalyje nurodytose Institucijos kompetencijos srityse,
kaip numatyta pagal SESV 216 straipsnj Sgjungos sudarytuose tarptau-
tiniuose susitarimuose.

(') OL 17, 1958 10 6, p. 385.
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3. Pagal atitinkamas 1 ir 2 dalyse nurodyty susitarimy nuostatas,
jskaitant su finansiniais jnaSais ir darbuotojais susijusias nuostatas,
nustatoma 1 dalyje nurodyty valstybiy dalyvavimo Institucijos veikloje
tvarka, konkreciai nustatant jy dalyvavimo pobtdj, apimtj ir proceddiri-
nius aspektus. Tose nuostatose gali biiti numatytas atstovavimas stebe-
tojo teisémis Priezilros taryboje, taciau uztikrinama, kad tos valstybés
nedalyvauty jokiose su atskiromis finansy jstaigomis susijusiose disku-
sijose, iSskyrus atvejus, kai jos yra tiesiogiai suinteresuotos.

VIII SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

76 straipsnis

Parengiamieji veiksmai

1. Isigaliojus Siam reglamentui ir iki Institucijos jsteigimo EBPIK
glaudziai bendradarbiauja su Komisija, kad bty pasirengta, jog
EBPIK pakeis Institucija.

2. Isteigus Institucijg, Komisija yra atsakinga uz Institucijos adminis-
tracinj jsteigimg ir prading administracing veiklg, kol Institucija paskirs
vykdomajj direktoriy.

Tuo tikslu Komisija gali laikinai paskirti viena pareigiing vykdyti
vykdomojo direktoriaus funkcijas, kol pareigas pradés eiti PrieZiliros
tarybos pagal 51 straipsnj paskirtas vykdomasis direktorius. Sis laiko-
tarpis trunka tik tiek, kiek buitina paskirti Institucijos vykdomajj direk-
toriy.

Laikinai vykdomojo direktoriaus pareigas einantis asmuo, patvirtinus
Administracinei valdybai, gali leisti atlikti visus mokéjimus, kurie yra
padengti kreditoriniais jsiskolinimais Institucijos biudzete, ir, patvirtinus
Institucijos etaty plang, gali sudaryti sutartis, jskaitant darbo sutartis.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos nedaro poveikio Prieziiiros tarybos ir Admi-
nistracinés valdybos jgaliojimams.

4.  Institucija laikoma EBPIK teisiy peréméja. Ne véliau kaip Institu-
cijos jsteigimo dieng visas EBPIK turtas ir visi jsipareigojimai bei visos
nejvykdytos operacijos automatiskai perkeliamos Institucijai. EBPIK
parengia ataskaita, atspindinCig jo turto ir jsipareigojimy padétj tokio
perkeélimo diena. EBPIK ir Komisija atlieka tos ataskaitos audita ir ja
patvirtina.
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77 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél darbuotoju

1. Nukrypstant nuo 68 straipsnio, visos EBPIK ar jo sekretoriato
sudarytos darbo sutartys ir delegavimo susitarimai, galiojantys
2011 m. sausio 1 d., vykdomi iki jy galiojimo pabaigos. Tos sutartys
ir susitarimai nepratesiami.

2. Visiems pagal 1 dalyje nurodytas sutartis dirbantiems darbuoto-
jams sitiloma galimybé sudaryti laikinosios tarnybos sutartis pagal Kity
tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio a punktg priskiriant jvairiems
Institucijos etaty plane numatytiems lygiams.

Isigaliojus Siam reglamentui, sudaryti tarnybos sutartis jgaliota tarnyba
surengia vidaus atrankos procediirg, skirtg tik darbuotojams, sudariu-
siems tarnybos sutartis su EBPIK ar jo sekretoriatu, kad buty patikrinti
darbuotojy, kuriuos ketinama jdarbinti, geb¢jimai, nasumas ir sgZinin-
gumas. Vidaus atrankos procediiros metu visapusiskai atsizvelgiama j
iglidzius ir patirtj, kuriuos asmuo jgijo vykdydamas savo uzduotis prie§
idarbinima.

3. Atsizvelgiant | atliktiny funkcijy rasj ir lygj, atrinktiems kandida-
tams pasiiiloma sudaryti laikinosios tarnybos sutartis laikotarpiui, kurio
trukmé atitikty bent pagal ankstesng sutartj likusj laikotarpj.

4,  Atitinkama nacionaliné teisé, taikoma darbo sutartims, ir Kiti atitin-
kami teisés aktai ir toliau taikomi darbuotojams, kurie turi anksciau
sudarytas sutartis ir nusprendzia neteikti savo kandidattros deél laikino-
sios tarnybos sutarties arba kuriems nepasitiloma sudaryti laikinosios
tarnybos sutarties pagal 2 dalj.

78 straipsnis
Nacionalinés nuostatos

Valstybés narés priima visas nuostatas, kuriy reikia veiksmingam $io
reglamento taikymui uztikrinti.

79 straipsnis
Pakeitimai
Siuo reglamentu i§ dalies keiiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB,

iSbraukiant EBPIK i§ to sprendimo priedo B dalyje pateikto paramos
gavéjy saraso.

80 straipsnis

Panaikinimas

Komisijos sprendimas 2009/78/EB, kuriuo jsteigiamas EBPIK, panaiki-
namas nuo 2011 m. sausio 1 d.
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81 straipsnis

Perziiira

1. Ne veliau kaip 2014 m. sausio 2 d., o véliau kas treji metai
Komisija skelbia bendrgjg ataskaita apie patirtj, jgyta veikiant Institu-
cijai ir taikant Siame reglamente nustatytas procediras. Toje ataskaitoje,
inter alia, jvertinama:

a) kompetentingy institucijy pasiekta priezitiros praktikos konvergen-
cija:

1) kompetentingy institucijy veiklos nepriklausomumo konvergen-
cija ir standarty konvergencija, prilygstanti konvergencijai jmoniy
valdymo srityje;

ii) Institucijos nesaliskumas, objektyvumas ir savarankiskumas;

b) priezitros institucijy kolegijy veikimas;

¢) pazanga siekiant konvergencijos kriziy prevencijos, valdymo ir
sprendimo srityse, jskaitant Sajungos finansavimo mechanizmus;

d) Institucijos vaidmuo sisteminés rizikos atzvilgiu;

e) 38 straipsnyje nustatytos apsaugos priemonés taikymas;

f) 19 straipsnyje nustatytos privalomos tarpininkavimo funkcijos
taikymas.

2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje taip pat nagrinéjama, ar:

a) tikslinga bankininkystés, draudimo, profesiniy pensijy, vertybiniy
popieriy ir finansy rinky priezitirg toliau vykdyti atskirai;

b) tikslinga vykdyti rizikos ribojimo priezitirga ir komercinés veiklos
prieziiira atskirai, ar ja turéty vykdyti ta pati prieziliros institucija,

¢) tikslinga supaprastinti ir sustiprinti EFPIS strukttirg siekiant padidinti
EPI tarpusavio ir makrolygio bei mikrolygio tarpusavio darna;

d) EFPIS raida dera su pasauline raida;

e) EFPIS uztenka jvairovés ir kompetencijos;

f) pakankamas su skelbimo reikalavimais susij¢s atskaitingumas ir skai-
drumas;

g) Institucija turi pakankamai iStekliy pareigoms vykdyti;

h) tikslinga iSsaugoti Institucijos busting, ir ar reikéty EPI bistines
perkelti | vieng vieta, siekiant pagerinti jy veiklos koordinavima.
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3. ApsvarsCiusi visos Europos jstaigy ar infrastruktiiros tiesioginés
priezitiros klausimg ir atsizvelgdama j pokycius rinkoje, vidaus rinkos
stabiluma ir visos Sajungos sanglauda, Komisija rengia metin¢ ataskaitg
del tinkamumo pavesti Institucijai papildomas priezitiros pareigas Sioje
srityje.

4. Ataskaita ir, prireikus, visi prie jos pridedami pasiiilymai perduo-
dami Europos Parlamentui ir Tarybai.

8la straipsnis
Balsavimo tvarkos perziiira
Nuo tos dienos, kai nedalyvaujanciy valstybiy nariy skaiCius pasiekia
keturis, Komisija, atsizvelgdama | visg patirt], jgyta taikant §j regla-
menta, perziliri 41 ir 44 straipsniuose apibréztos balsavimo tvarkos

veikimg ir pateikia ataskaita Europos Parlamentui, Europos Vadovy
Tarybai ir Tarybai.

82 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. sausio 1 d., iSskyrus 76 straipsnj ir
77 straipsnio 1 ir 2 dalis, kurios taikomos nuo reglamento jsigaliojimo
dienos.

Institucija jsteigiama 2011 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



